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MEMORIA

OBJECTE

Projecte d’ execucio6 de les actuacions corresponents a les obres de condicionament de
Uentorn del centre civic d’ Alinya en els terrenys municipals disponibles i segons U’ ajust al
planejament urbanistics estant qualificats com a tipologia E4 per a destinar a equipament
public.

EMPLACAMENT

Parcel:la urbana al peu del nucli urba situada entre els vials d’ accés a dalt del poble
segons la configuraci6 topografica i el tragat existent.

Georef. De I’ accés a la parcel-la: X. 369907 Y.4671029 H. 943.1M

PROMOTOR
AJUNTAMENT DE FiGOLS | ALINYA

COMARCADE L’ ALT URGELL. LLEIDA



MEMORIA

ANTECEDENTS

Aprofitant el terreny adquirit el seu dia per " Ajuntament de Figols i Alinya a Uentrada del
nucli urba d’ Alinya per la seva singularitat en la situaci6 estratégica i, també, als valors
mediambientals, aixi com la significativa vinculacio al teixit historic des de la implantacié
del poble medieval, s’ ha dotat U’ edifici destinat a centre Civic. Es tracta d’una
construccié de 240 m2, coberta i tancada, dins la parcel-la de referencia cadastral num.
9810501CG6791S0001EW de 1725 m2, qualificada com a equipament public pel
planejament municipal vigent, E4.

L’ execucid6 de les obres de construccio del centre civic varen consistir en el propi volum
cobert de U edifici, sense poder abastar el condicionament de tota la superficie del
voltanti’ entorn, donat I’ important cost de la inversio que suposava. Posteriorment
també es va resoldre el tancament del cobert.

Per la significativa situaci¢ estratéegica i el valor social que aquest espai té perala
poblacid, afegit a les possibilitats funcionals i les capacitats de cobrir necessitats
altrementinassolibles, es del tot precis abordar el condicionament de la parcel-la
circumdant en Uacabat i condicionament a fi d’ adequar " accessibilitat, I aprofitament
com a aparcament dissuasori, la millora de Uentorn, la configuracio de " imatge de U’
entrada al poble, tant per a vida quotidiana de la poblacié com per a centre d’ acollida de
visitants. Fins al dia d’ avui, no s’ha pogut afrontar la inversié que aixo suposa.

Aquesta ultima previsié no es banal al tractar-se de la situacié que dona |’ entrada a la
finca més extensa de Catalunya, la finca d’ Alinya (5000 Ha) de propietat de la Fundacié
Catalunya-la Pedrera, que gestiona la finca i té una localitzacié institucional a l’ antiga
rectoria de I’ església. Els valorsila bona gestio del patrimoni natural sén el proposit de
la Fundaci®é.

L’ aparcament es imprescindible tant per a les activitats econdmiques locals, com de les
empreses al servei de visitants, com per a les activitats culturals i del turisme cultural que
tot plegat es concentre i suposa el propi BCIN de U església de Sant Esteve d’ Alinya a la
placa del poble.

L’ estat actual de I’ espaii els terrenys al voltant de U’ edifici del centre Civic es el de
manca de condicionament per la topografia i pels propis efectes iresultes de les obres
de construccioé de la construccié. La manca de configuracio unitaria, els efectes dels
moviments de terres per acumulacio, els desnivells i les irregularitats de |’ esplanada, sén
visibles. Tot plegat exigeix una ordenacio dels perfils, els enrasats i les continuitats de les
circulacions. Es important dotar la zonificacié destinada a |’ aparcament, que fins ara



havia estat deixat a la improvisaci¢ i al desaprofitament indiscriminat. Donar U’ ordre i el
marcatge per a racionalitzar I’ espai es un objectiu principal per a ’ eficaciaen els
moments d’ aglomeracid i alta concentracio de convocatoria, reiterats al llarg de U’ any.

L’ edifici del centre civic ocupa 240 m2. Es disposa d’una vorera d’ un metre a cada
extrem pavimentat. | una esplanada sense regularitat al davanti a cada cap. Hi haun
tancat destinat a guarda contenidors, amb un aspecte deteriorat que cal millorar. El
carrer de la part inferior esta molt deteriorat per U’ envelliment al llarg de 42 anys de la
seva execucio, ara ja deformat, crivellat i esquerdat, exhaurit com a superficie vial
destinada al transit rodat com a unic accés al poble.

El marge superior de la finca que era un bancal intermedi suportat per un mur de pedra
del pais en mal estat de conservacid, esta desestructurat i esbucat en la part superior de
la coronacid, un hort abandonat actualment.

Donar forma ordenada a tot el conjunt es 'objectiu del present projecte, integrata ’
edifici del centre civiti al conjunt urba d’ Alinya



MEMORIA

JUSTIFICACIO DE LA SOLUCIO ADOPTADA

L’ actuacio projectada conforma una unitat completa, acabada en si mateixa, i es
susceptible de destinar al seu Us public, com a equipament basic, minim i de prestacio
obligatoria municipal, sense requerir cap altre intervencié complementaria, des del
moment d’ acabar les obres.

L’ ajuntament de Figols i Alinya disposa dels mitjans i de la titularitat dels terrenys en
propietat per a destinar a la finalitat prevista i I’ execucio de les obres projectades, cobrint
les necessitats descrites. La superficie de |’ actuacié es de 670 m2 a la zona entorn de I’
edificiide 390 m2 alvial.

Per tant, es configuraran el perimetre amb les contencions de murs i els moviments de
terres de suport i perfilat, els rebliments d’ anivellacié per a destinar als usos establerts.

Caldra endressar els guarda contenidors per a dotar 'aspecte a ’entorn tradicional del
conjunt, en I’ esplanada drenada convenientment, i acabada en superficie compactadaii
marcada per a ordenar I’ aparcament de vehicles.

La integracio en el entorn de muntanya, tant per la topografia com per a la vegetacio es
reservara als suports de pedra del pais en disposicid tradicional, com a la plantacié d’
arbrat, confiat als xipresos com arbre de benvinguda, com per als caducifolis i els de fulla
perenne destinats a ombra, distribuits segons disseny i amb aportacio de terra vegetal i
adobada.

En el conjunt es faran les reposicions de serveis afectats. La connexio electricaamb U’
adaptacio al RBT amb 5KWA en U’ edifici, els corredors de vorera pavimentada, seguiran
els perfils de connexid interior/exterior del centre.

Elvial entre el centre i aparcament i el marge sobre el riu, requereixen la renovacié del
paviment de formigd de 42 anys d’ antiguitat, actualment totalment exhaurits. Cal la
demolicié del gruix de formigd, la retirada i gestio fins a la capa de base, i la nova dotacié
de paviment de 15 cm de gruix amb acabat antilliscant, els junts tallats amb disc per a
dilatacié/contraccié cada 25 m2. El pendent d’ evacuacié superficial d’ aiglies de pluja
sera lateral amb un 1 % cap al marge lliure. Aquest material, formigo, es el més indicat
per la seva duresaila durabilitat contrastada al llarg dels anys, evitant els costos
reiterats de manteniment cada cop més insostenibles.

La valoracié del cost de les obres previstes es fa tot seguit.



MEMORIA

DESCRIPCIO DE LES OBRES PROJECTADES

Preparacio i perfilat de la contencio existent de bloc de morter de ciment, adaptant la
traca, demolint elements per ajustar a les distancies de la carretera.

Formacié de mur de pedra de contencid perimetral, amb pedra del pais, per suport del
talus i del marge sobre la carretera, fins al guardacontenidors, formant riostra de
fonamentacio de formigdé HA-25 armada amb 6D12, armat a Uintradés amb malla d12
cada 25x25 cm, pujant simultaniament amb el mur de pedra del pais aprofitant la pedra
existent.

Rebliment i anivellacié de la plataforma a tot el contorn de U edifici, amb material de
prastec, tot-U, amb estesa per capes de 25 cm de gruix compactades 95% proctor
modificat.

Reparacio guardacontenidors per a millorar 'aspecte de 'acabat integrat a I’ urba
tracional, aprofitant els perfils metal:lics com a fixacio i ancoratge estructural.

Drenatge de la plataforma i " esplanacié amb tub dren D200 revestit amb membrana
geotextil 150gr/m2 a tot el llarg, inclosa |’ excavacié de la ras d’ allotjament i el rebliment
acurat filtrant, segons disposicié dels planols corresponents, amb evacuacié d’aiglies de
cobertes amb canonada PVC D200, pou de registre i desguas al riu mitjangant canonada
de PP corrugat D315.

Subministrament i col-locacié del paviment d’ acabat superficial tipus sauld o tot-u
seleccionat, compactat, de 8 cm de gruix i disposicié de marcatge de cada plaga d’
aparcament amb element encastat de vorada de morter de 20x5 cm sobre arrodonit fixat
amb formigé, per ordenar I’ aprofitament racional de la superficie.

Subministrament, col-locaci6 i plantacio de 7 xipresos per a donar la benvingula, 2
caducifolis i 3 perenifolis de D17 cm amb pa d’ arrel, terra adobada en escossell, protegit
i tutor de plantacio pels plangons.

Aportacio de terra vegetal seleccionada a les zones a revegetar segons les
caracteristiques de cada espécie.



Connexio i escomesa electrica completa, segons companyia subministradora, de 5 KVA
per a 'enllumenat interior, amb quadre general de control, proteccidé i comandament,
comptador segons disposicié de la companyia subminstradora, cablejat, centralitzacid
de comandament, situacioé de 8 punts d’ endolls dobles, 6 punts d’ enllumenat tipus
focus ancorats a les encavallades, dos punts de senyalitzacioé d’ emergencia segons la
ubicacié del planol corresponent.

Formacio de la solera perimetral de U edifici per a facilitar 'evacuacié d’ aiglies, demolint
els contrapendents, de 26 m de llargada i 1.20 m d’ amplada, disposant formigé HA-25
ancorat a ’ existent, de 15 cm de gruix, acabat integrat i antilliscant.

Subministrament i col:-locacié de paviment solera de formigd HA-25 al carrer de sota,
amb demolicid i arrencada del formigo existent, carrega i transport a I’ abocador
homologat per a reciclatge, dotacié del nou paviment de 15/16 cm de gruix, talls de junts
de dilatacié cada 25 m2, acabat antilliscant, sobre base de graves d’ anivellati drenatge,
inclos disposicio de malla d’ acer de 15x15 cm D6 per a la lligada entre zones inestables i
aportacioé de fibres.

Reposicio de serveis afectats, proteccions, adequacioé de la cadena dels baixants de la
canal de la coberta i la canaletaa de la part posterior. Portada d’ aigua a la cambra
higienica i a la zona de barra/serveii col-locacié de comptador d’ aigua segons ordenanca
municipal. Instal-lacid vista, protegida segons normativa.



MEMORIA

CLASSIFICACIO DE LES OBRES

Segons U'art. 123 del text refos de la Llei de “Contratos de las Administraciones Publicas” i
atés l'objecte del projecte les obres es classifiquen del grup a, com a primer establiment
per areforma de millora del paviment, sense alteracié de la configuracio de plataformes
existents

CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

Segons laLlei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public, donat el
pressupost d’Execucié per Contracta i en compliment dels arts. 25-29,36 i 133 del RD
1098/2001, de 12 d’octubre, pel qual s’aprova el Reglament General de la llei de
Contractes de les Administracions Publiques i Uart. 65 del RDL 3/2011, de 14 de
novembre, Text Refés de la LCSP, es proposa la classificacio a exigir als contractistes per
a la licitacié de 'execuci6 de les obres projectades: Obert.

PRESENTACIO DE PROPOSICIONS PEL CONTRACTISTES

El lloc i termini de presentacid, les formalitats i el model de proposicio seran els que
determini el Plec de Clausules Administratives Particulars.

TERMINI D’EXECUCIO

Eltermini d’execucio previst per a portar a terme les obres projectades en totes les seves
fases s’estableix en 6 (SIS) mesos, a comptar des de la signatura de 'acta de
comprovacio6 del replanteig de ’obra projectada.

TERMINI DE GARANTIA

Eltermini de garantia que es considera és d’un (1) any a partir de la recepcid provisional
de les obres, minim que s’estableix considerant el periode de temps suficient per a
observar el comportament de les obres a qualsevol condicié del seu funcionament i
servei.



ESTAT D’ AMIDAMENTS

ESTRUCTURA DE CONTENCIO

Preparacid i perfilat de la contencio existent de bloc de morter de ciment, adaptant la
traga, demolint elements per ajustar a les distancies de la carretera.

89.00 M

Formacié de mur de pedra de contencid perimetral, amb pedra del pais, per suport del
talus i del marge sobre la carretera, fins al guardacontenidors, formant riostra de
fonamentacio de formigé HA-25 armada amb 6D12, armat a Uintradés amb malla d12
cada 25x25 cm, pujant simultaniament amb el mur de pedra del pais aprofitant la pedra
existent.

54.00X1.00 + 35.00 X 3.50

176.50 M2

MOVIMENT DE TERRES

Reblimenti anivellacié de la plataforma a tot el contorn de U edifici, amb material de
prastec, tot-U, amb estesa per capes de 25 cm de gruix compactades 95% proctor
modificat.

670.00 X 0.75
502.50 M3

Reparacio guardacontenidors per a millorar 'aspecte de ’acabat integrat a I’ urba
tracional, aprofitant els perfils metal:lics com a fixacié i ancoratge estructural.

1.00

Drenatge de la plataforma i " esplanacié amb tub dren D200 revestit amb membrana
geotextil 150gr/m2 a tot el llarg, inclosa |’ excavacié de la ras d’ allotjament i el rebliment
acurat filtrant, segons disposicié dels planols corresponents, amb evacuacié d’aiglies de
cobertes amb canonada PVC D200, pou de registre i desguas al riu mitjangant canonada
de PP corrugat D315.

100.00 M



Subministramenti col-locacié del paviment d’ acabat superficial tipus sauld o tot-u
seleccionat, compactat, de 8 cm de gruix i disposicié de marcatge de cada plaga d’
aparcament amb element encastat de vorada de morter de 20x5 cm sobre arrodonit fixat
amb formigo, per ordenar I’ aprofitament racional de la superficie.

670.00 M2

REPOSICIO DE SERVEIS | ARBRAT

Subministrament, col-locacié i plantacio de 7 xipresos per a donar la benvingula, 2
caducifolis i 3 perenifolis de D17 cm amb pa d’ arrel, terra adobada en escossell, protegit
i tutor de plantacio pels plangons.

12.00U

Aportacio de terra vegetal seleccionada a les zones a revegetar segons les
caracteristiques de cada especie.

1.00U

Reposicio de serveis afectats, proteccions, adequacio de la cadena dels baixants de la
canal de la coberta i la canaletaa de la part posterior. Portada d’ aigua a la cambra
higienica i a la zona de barra/servei i col-locacié de comptador d’ aigua segons ordenanca
municipal. Instal-lacid vista, protegida segons normativa.

1.00U

INSTAL-LACIONS

Connexio i escomesa electrica completa, segons companyia subministradora, de 5 KVA
per a Uenllumenat interior, amb quadre general de control, proteccié i comandament,
comptador segons disposicié de la companyia subminstradora, cablejat, centralitzacid
de comandament, situacié de 8 punts d’ endolls dobles, 6 punts d’ enllumenat tipus
focus ancorats a les encavallades, dos punts de senyalitzacié d’ emergencia segons la
ubicacio6 del planol corresponent.

1.00U

Formacié de la solera perimetral de U edifici per a facilitar U'evacuacié d’ aiglies, demolint
els contrapendents, de 26 m de llargada i 1.20 m d’ amplada, disposant formigé HA-25
ancorat a l’ existent, de 15 cm de gruix, acabat integrat i antilliscant.

31.20 M2



Subministrament i col-locacié de paviment solera de formigdé HA-25 al carrer de sota,
amb demolicié i arrencada del formigo existent, carrega i transport a ’ abocador
homologat per a reciclatge, dotacié del nou paviment de 15/16 cm de gruix, talls de junts
de dilatacio cada 25 m2, acabat antilliscant, sobre base de graves d’ anivellat i drenatge,
inclos disposicié de malla d’ acer de 15x15 cm D6 per a la lligada entre zones inestables i
aportacié de fibres.

65.00 X 6.00

390.00 M2



PRESSUPOST DE LES OBRES PROJECTADES

ESTRUCTURA DE CONTENCIO

Preparacid i perfilat de la contencio existent de bloc de morter de ciment, adaptant la
traga, demolint elements per ajustar a les distancies de la carretera.

89.00M X 25,00
2.225,00.-

Formacié de mur de pedra de contencid perimetral, amb pedra del pais, per suport del
talus i del marge sobre la carretera, fins al guardacontenidors, formant riostra de
fonamentacio de formigé HA-25 armada amb 6D12, armat a Uintradés amb malla d12
cada 25x25 cm, pujant simultaniament amb el mur de pedra del pais aprofitant la pedra
existent.

54.00X1.00 + 35.00 X 3.50
176.50 M2 X 202,00

35.653,00.-

MOVIMENT DE TERRES

Reblimenti anivellacié de la plataforma a tot el contorn de U edifici, amb material de
prastec, tot-U, amb estesa per capes de 25 cm de gruix compactades 95% proctor
modificat.

670.00 X 0.75
502.50 M3 X 14,30
7.185,75.-

Reparacio guardacontenidors per a millorar 'aspecte de ’acabat integrat a I’ urba
tracional, aprofitant els perfils metal:lics com a fixacié i ancoratge estructural.

1.0 U, 2.950,00.-



Drenatge de la plataforma i ' esplanacié amb tub dren D200 revestit amb membrana
geotextil 150gr/m2 a tot el llarg, inclosa I’ excavacio de laras d’ allotjament i el rebliment
acurat filtrant, segons disposicié dels planols corresponents, amb evacuacié d’aiglies de
cobertes amb canonada PVC D200, pou de registre i desguas al riu mitjangant canonada
de PP corrugat D315.

100.00M X 14.09
1.409,00.-

Subministrament i col:-locacié del paviment d’ acabat superficial tipus sauld o tot-u
seleccionat, compactat, de 8 cm de gruix i disposicié de marcatge de cada plaga d’
aparcament amb element encastat de vorada de morter de 20x5 cm sobre arrodonit fixat
amb formigo, per ordenar U’ aprofitament racional de la superficie.

670.00 M2 X 12.70

8.509,00.-

REPOSICIO DE SERVEIS | ARBRAT

Subministrament, col-locacié i plantacio de 7 xipresos per a donar la benvingula, 2
caducifolis i 3 perenifolis de D17 cm amb pa d’ arrel, terra adobada en escossell, protegit
i tutor de plantacio pels plancons.

12.00U X 82,00
984,00.-

Aportacio de terra vegetal seleccionada a les zones a revegetar segons les
caracteristiques de cada espeécie.

1.00U, 490,00.-

Reposicié de serveis afectats, proteccions, adequacio de la cadena dels baixants de la
canal de la coberta i la canaletaa de la part posterior. Portada d’ aigua a la cambra
higienica i a la zona de barra/servei i col-locacié de comptador d’ aigua segons ordenanca
municipal. Instal-lacid vista, protegida segons normativa.

1.00U, 2.750,00.-



INSTAL-LACIONS

Connexio i escomesa electrica completa, segons companyia subministradora, de 5 KVA
per a 'enllumenat interior, amb quadre general de control, proteccidé i comandament,
comptador segons disposicié de la companyia subminstradora, cablejat, centralitzacio
de comandament, situacié de 8 punts d’ endolls dobles, 6 punts d’ enllumenat tipus
focus ancorats a les encavallades, dos punts de senyalitzacio d’ emergencia segons la
ubicacié del planol corresponent.

1.00U, 7.920,00.-

Formacio de la solera perimetral de U edifici per a facilitar 'evacuacié d’ aiglies, demolint
els contrapendents, de 26 m de llargada i 1.20 m d’ amplada, disposant formigé HA-25
ancorat a ’ existent, de 15 cm de gruix, acabat integrat i antilliscant.

31.20 M2 X 45,00
1.404,00.-

Subministrament i col:-locacié de paviment solera de formigd HA-25 al carrer de sota,
amb demolicid i arrencada del formigo existent, carrega i transport a I’ abocador
homologat per a reciclatge, dotacié del nou paviment de 15/16 cm de gruix, talls de junts
de dilatacié cada 25 m2, acabat antilliscant, sobre base de graves d’ anivellat i drenatge,
inclos disposicio de malla d’ acer de 15x15 cm D6 per a la lligada entre zones inestables i
aportacioé de fibres.

65.00 X 6.00
390.00 M2 X (13,70 + 45,00)

22.893,00.-



PRESSUPOST GENERAL PER CAPITOLS D’ OBRA

ESTRUCTURA DE CONTENCIO......cuiiuiiiietieiieeieeieeteeee ettt 37.878,00.-
MOVIMENT DE TERRES......couiiiiiiiiiiiiieiie ettt ettt et 20.053,75.-
REPOSICIO DE SERVEIS TARBRAT........coutiietiettesteeeteteeieeeeeaeesseeseeseessesssenseeneas 4.224.00.-
INSTAL-LACIONS . ... e 7.920,00.-
PAVIMENTACIO......ocuiiiiieitetieteete et ete et ettt et et eae et eveeaeeeteeveenseeaeesse e 24.297,00.-
PRESSUPOST D’ EXECUCIO MATERIAL......ceeuvevieeieeieeeieieeeeeieseeeaesseessesseeseenns 94.372,75.-
19 % DESPESES GENERALS | BENEFICI INDUSTRIAL......c.coiiiiiniiiiiiiiiiieenne, 17.930,82.-
SUMA e e aa 112.303,57.-
21%

IVA e e 23.583,75.-
PRESSUPOST D’ EXECUCIO PER CONTRACTA......coitiiitienieeeeeiresieeeeaeeenennns 135.887,32.-

El pressupost d’ execucio per contracta de les obres de CONDICIONAMENT ENTORN
CENTRE CIVIC D’ ALINYA es de cent trenta-cinc mil vuit-cents vuitanta-set euros amb
trenta-dos céntims.

El termini previst per a I’ execucié de les obres es de sis mesos, en condicions normals, i
tenint en compte la climatologia de la muntanya.

ORGANYA, FEBRER 2026



ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE
CONSTRUCCIO

DADES DE L'OBRA

Tipus d'obra:

ARRANJAMENT DE LA PLACA DE CORNELLANA | CONDICIONAMENT DEL SEU ENTORN

Emplagament:
CONDICIONAMENT ENTORN CENTRE CiVIC D’ ALINYA

Superficie construida:

SUPERFICIE DE L’ ACTUACIO 1060 M2

Promotor:
AJUNTAMENT DE FiGOLS | ALINYA

Arquitecte/s autor/s del Projecte d'execucio:
ANTONI FIOL | COLOMAR

Tecnic redactor de l'Estudi Basic de Seguretat i Salut:
ANTONI FIOL | COLOMAR

DADES TECNIQUES DE L'EMPLAGAMENT

Topografia:
MITJA COSTA GENERAL TERRENY PLA, A COTA 1330 M.

Caracteristiques del terreny: (resistencia, cohesio)
ROCA CALCARIA | DOLOMIES, AFLORAMENT EXTENS A L’ENTORN EN EL CONTACTE AMB
ARENISQUES | LIMOLITES BUNTSANDSTEIN.

Condicions fisiques i d'us dels edificis de l'entorn:

SENSE EDIFICIS A PROP.




Instal: lacions de serveis publics: (tant vistes com soterrades)
DRENATGE A CLAVEGUERAM | XARXES ELECTRICA D * ENLLUMENAT , PAVIMENTACIO

Tipologia de vials: (amplada, nombre, densitat de circulacio i amplada de voreres

PAVIMENT DE CARRER D’ ACCES | ESPLANADA DE L’ ENTORN.




COMPLIMENT DEL RD 1627/97 SOBRE "DISPOSICIONS MINIMES DE
SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO"

1. INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execuci6 d'aquesta obra, les previsions
respecte a la prevencio6 de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacio util per
efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs de
manteniment posteriors.

Permet donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur aterme les seves obligacions
en el terreny de la prevencio de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament i d'acord amb
el Reial Decret 1627/1997 pel qual s'estableixen les "disposicions minimes de seguretat i de salut a
les obres de construccio".

En base a l'art. 7¢ d'aquest Reial Decret, i en aplicacio d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el
contractista ha d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin,
desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de I'inici de I'obra pel Coordinador de Seguretat
i Salut durant I'execuci6 de I'obra o, quan no sigui necessari, per la Direcci6 Facultativa. En cas d'obres
de les Administracions Publiques s'haura de sotmetre a I'aprovacio d'aquesta Administracio.

Cal recordar l'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidéncies pel
seguiment del Pla de S i S. Les anotacions fetes al Llibre d'Incidéncies hauran de posar-se en
coneixement de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de 24 hores, quan es
produeixin repeticions de la incidéncia.

Segons l'art. 15¢& del Reial Decret, els contractistes i sots-contractistes hauran de garantir que els
treballadors rebin la informaci6 adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

La comunicacio d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura d'incloure el
Pla de Seguretat i Salut, s'haura de fer préviament a l'inici d'obra i la presentaran tinicament els
empresaris que tinguin la consideracié de contractistes.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucio de I'obra o qualsevol integrant de la Direccio
Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar
I'obra parcialment o totalment, comunicant-ho a la Inspeccio6 de Treball i Seguretat Social, al
contractista, sots-contractistes i representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccié Facultativa i del promotor no eximiran de les
seves responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11é).



2. PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

En base als principis d'accio preventiva establerts a l'article 15¢ de la Llei 31/95 de "prevenci6 de
riscos laborals", I'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio, d'acord
amb els seglients principis generals:

e Evitarriscos

e Avaluar els riscos que no es puguin evitar

e Combatre elsriscos a l'origen

e Adaptareltreball a la persona, en particular en el que respecta a la concepcid dels
llocs de treball, l'eleccio dels equips i els metodes de treballi de produccio, per tal de
reduir el treball monoton i repetitiu, i reduir els efectes del mateix a la salut

e Teniren compte l'evolucié de la técnica

e Substituir allo que és perillés per allo que tingui poc o cap perill

e Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la tecnica,
l'organitzacié i les condicions del treball, les relacions socials i la influencia dels
factors ambientals en el treball

e Adoptar mesures que posin per davant la proteccidé col' lectiva a la individual

e Donarles degudes instruccions als treballadors

En conseqtiéncia i per tal de donar compliment a aquests principis generals, tal i com estableix
I'article 10 del RD 1627/1997, durant I'execucio de I'obra es vetllara per:

e Elmanteniment de l'obra en bon estat d'ordre i neteja

e L'eleccié de l'emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés i la determinacio de les vies o zones de desplagcament o circulacio

e Lamanipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars

e Elmanteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les Instal
- lacions i dispositius necessaris per a l'execucio de l'obra, amb objecte de corregir els
defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors.

e Ladelimitacio i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels
diferents materials, en particular si es tracta de materies i substancies perilloses

e Larecollida dels materials perillosos utilitzats

e L'emmagatzematgeil'eliminaci6 o evacuacié de residus i runes

e L'adaptacio en funcid de l'evolucio de l'obra del periode de temps efectiu que s'haura
de dedicar a les diferents feines o fases del treball

e Lacooperacio6 entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autbnoms

e Lesinteraccionsiincompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que
es realitzi a l'obra o prop de l'obra



L'empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en matéria de
seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines.

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors que hagin
rebut informacio i formacio suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no temer
aries que pogués cometre el treballador. Cal tenir en compte els riscos addicionals que poguessin
implicar determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan els riscos que
generin siguin substancialment menors dels que es volen reduir i no existeixin alternatives
preventives més segures.

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir, com a ambit de
cobertura, la previsio de riscos derivats del treball de I'empresa respecte dels seus treballadors,
dels treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i de les societats cooperatives respecte els
socis, I'activitat dels quals consisteixi en la prestacio del seu treball personal.

En compliment del deure de proteccio dels treballadors, I'empresari garantira que cada treballador
rebi una formacio teodrica i practica que sigui suficient i adequada en mateéria preventiva. Aquesta
formacio cal centrar-la en el lloc de treball o funcié concreta que dugui a terme el treballador, i per
tant, I'obliga a complir les mesures de prevencio adoptades.

En funcio de la formacio rebuda, i seguint la informacio i instruccions del contractista, els treballadors
han de:

o Ferserviradequadament les maquines, aparells, eines, equips de transporti tots els
mitjans amb els que desenvolupin la seva activitat.

e Utilitzar adequadament els mitjans i equips de proteccio facilitats per el contractista

e No posarfora de funcionamenti utilitzar correctament els dispositius de seguretat
existents o que s'instal lin als mitjans o als llocs de treball

¢ Informard'immediat al seu cap superiori als treballadors designats per realitzar
activitats de prevencid i proteccié de qualsevol situacié que, al seu entendre, porti un
risc per la seguretati salut dels treballadors.

e Cooperar amb el contractista per que pugui garantir unes condicions de treball
segures i que no comportin riscos per la seguretat i salut dels treballadors.

3. IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a
I'annex IV del RD 1627/1997, s'enumeren a continuaci6 els riscos particulars de diferents treballs
d'obra, tot i considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucio de I'obra
o bé ser aplicables a altres feines.

Mitjans i maquinaria

e Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades



e Interferéncies amb instal' lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

e Desplomi/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)

e Riscos derivats del funcionament de grues

e Caiguda de la carrega transportada

e Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollds

e Contactes eléctrics directes o indirectes

e Accidents derivats de condicions atmosferiques

e Altres

Treballs previs

e Interferéncies amb instal: lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Bolcada de piles de materials

e Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions

quimiques)
e Altres
Enderrocs

e Interferéncies amb instal: lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

e Generaci6 excessiva de pols o0 emanacio de gasos toxics

e Projeccio de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Contactes amb materials agressius

e Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilenic

e Tallsipunxades

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollds

o Fallida de l'estructura

e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Acumulaci6 i baixada de runes

e Altres

Moviments de terres i excavacions

e Interferencies amb instal- lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

e Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Copsiensopegades



e Desprenimenti/o esllavissament de terres i/o roques

e Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollos

e Desplomi/o caiguda de les murs de contencid, pous i rases
e Desplomi/o caiguda de les edificacions veines

e Accidents derivats de condicions atmosferiques

e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar

e Altres

Fonaments

e Interferencies amb instal' lacions d'us public (aigua, lum, gas, clavegueram,...)

e Projecci6 de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Contactes amb materials agressius

e Risc derivat de la utilitzacié de soldadurai tall oxiacetilenic

e Tallsipunxades

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollds

e Desplomi/o caiguda de les murs de contencid, pous irases

e Desplomi/o caiguda de les edificacions veines

e Desprenimenti/o esllavissament de terres i/o roques

e Contactes eléctrics directes o indirectes

e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Fallides d'encofrats

e Fallides derecalgos

e Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

e Bolcada de piles de material

¢ Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions

quimiques)
e Altres
Estructura

e Interferéncies amb instal' lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

e Projeccio de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Contactes amb materials agressius

e Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilenic

e Tallsipunxades

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollos

e Contactes eléctrics directes o indirectes

e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Fallides d'encofrats

e Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

e Bolcada de piles de material



¢ Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

e Riscos derivats de l'accés a les plantes

e Riscos derivats de la pujada i recepcio dels materials

e Altres

Ram de paleta

e Interferéncies amb instal- lacions d'us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

e Generaci6 excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

e Projecci6 de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Contactes amb materials agressius

e Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilenic

e Tallsipunxades

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollos

e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Bolcada de piles de material

¢ Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions

quimiques)
e Altres
Coberta

e Interferéncies amb instal' lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

e Projeccio de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Contactes amb materials agressius

e Tallsipunxades

e Risc derivat de la utilitzacid de soldadura i tall oxiacetilénic

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollos

e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

e Caigudes de palsiantenes

e Bolcada de piles de material

e Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

e Altres

Revestiments i acabats

e Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

e Projeccio de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Contactes amb materials agressius



e Tallsipunxades

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Bolcada de piles de material

e Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions

quimiques)
e Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades
e Altres

Instal- lacions

e Interferéncies amb instal- lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales,
plataformes)

e Tallsipunxades

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Emanacions de gasos en obertures de pous morts

e Contactes eléctrics directes o indirectes

e Sobre-esforgos per postures incorrectes

e Caigudes de palsiantenes

e Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades

e Altres

4. RELACIO DE TREBALLS MES HABITUALS QUE REPRESENTEN RISCOS
ESPECIALS | QUE COMPORTEN L'ADOPCIO DE MESURES DE PREVENCIO
| PROTECCIO ESPECIFIQUES | PARTICULARS DURANT L'EXECUCIO DE
L'OBRA.

(Annex Il del RD 1627/1997))

e Treballs amb riscos especialment greus de quedar soterrat, enfonsament o caiguda
d'altura, per les particulars caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els
procediments aplicats o l'entorn del lloc de treball

e Treballs en els quals l'exposicidé a agents quimics o bioldgics suposi un risc d'especial
gravetat, o pels quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui
legalment exigible

o Treballs amb exposicid a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica
obligui a la delimitacié de zones controlades o vigilades

e Treballs en la proximitat de linies electriques d'alta tensio

e Treballs que exposin arisc d'ofegament per immersio

e Obres d'excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres
subterranis

e Treballs realitzats en immersio amb equip subaquatic

o Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

e Treballs que impliquin l'Us d'explosius

o Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats



5. MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

e Com acriteri general primaran les proteccions col: lectives en front de les individuals.

e S'hauran de mantenir en bon estat de conservacio els medis auxiliars, la maquinariaii
les eines de treball.

o Els medis de proteccid, tant col: lectiva com individual, hauran d'estar homologats
segons la normativa vigent.

¢ Aixi mateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als previsibles
treballs posteriors (reparacié, manteniment, substitucid, etc.)

Mesures de proteccio col lectiva

e Organitzacid i planificacio dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents
feines i circulacions dins l'obra

e Senyalitzacioé de les zones de perill

e Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de
l'obra com en relacié amb els vials exteriors

e Limitarunazona lliure a l'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

e Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de
carregaidescarrega

e Respectar les distancies de seguretat amb les instal- lacions existents

e Mantenir lesinstal' lacions amb les seves proteccions aillants operatives

e Fonamentar correctament la maquinaria d'obra

e Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periodiques,
control de la carrega maxima, delimitacié del radi d'accio, frenada, blocatge, etc.

e Revisio peridodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

e Establir un sistema de rec que impedeixi l'emissié de pols en gran quantitat

e Comprovar l'adequacio de les solucions d'execucio a l'estat real dels elements
existents (subsol, edificacions veines)

e Comprovacio dels estintolaments, de les condicions dels estrebats i de les pantalles
de proteccio de les rases

e Utilitzacid de paviments antilliscants.

e Col locacio de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.

e Diferenciacio de les mesures de proteccié contra caiguda utilitzades en funcio de si
es protegeixen les persones, o als operaris i tercers de la caiguda d'objectes i
materials

e Col locacio de xarxes en forats horitzontals

e Proteccio de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

e Usde canalitzacions d'evacuacié de runes, correctament instal- lades

e Usd'escales de ma, plataformes de treball i bastides homologades

e Col locacié de plataformes de recepcio de materials en plantes altes

e Instal' lacio de serveis sanitaris

Mesures de proteccio individual

e Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules
e Utilitzacié de calgat de seguretat
e Utilitzacié de casc homologat



e Atotes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié o de proteccié col
- lectiva, caldra establir punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturé de
seguretat homologat, la utilitzacié del qual sera obligatoria. L'accés a les zones
descrites i als equips només esta autoritzat als operaris amb formacié i capacitacié
suficient.

e Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials
agressius i minimitzar el risc de talls i punxades

e Utilitzacio de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos

e Utilitzacié de mandils

e Sistemes de subjeccié permanenti de vigilancia duta a terme per més d'un operari en
els treballs amb perill d'intoxicacié. Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire

Mesures de proteccio a tercers

e Previsi6 de la tanca, la senyalitzacid i l'enllumenat de l'obra en funcié del lloc on esta
situada l'obra (entorn urba, urbanitzacid, camp obert). En cas que el tancament
envaeixi la calgada s'ha de preveure un sistema de proteccié pel pas de vianantsi/ o
vehicles. El tancament ha d'impedir que persones alienes a l'obra puguin accedir a la
mateixa

e Preveure el sistema de circulacid de vehicles tant a l'interior de 'obra com en relacié
amb els vials exteriors

e Immobilitzacié de maquinaria rodada mitjangant falques i/o topalls durant les
tasques de carrega i descarrega

e Comprovacio de l'adequacio de les solucions d'execucid i preventives a l'estat real
dels elements (subsol, edificacions veines)

o Proteccio de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

6. PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.
S'informara a l'inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres médics als quals s'hauran de
traslladar els accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els tel
efons i adreces dels centres assignats per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid
trasllat dels possibles accidentats.

7. NORMATIVA APLICABLE

La documentacio6 de I'Estudi Basic de seguretat ha d'anar acompanyada d'un llistat de normativa de
seguretat que podeu trobar actualitzat a I'apartat de normativa de la pagina web de I'OCT.



ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT
7. NORMATIVA APLICABLE

DISPOSICIONES M IMAS pE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE DEBEN  Directiva 92/57/CEE 24 Junio (pocE:
APLICARSE EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCISN TEMPORALES O M6VILES

DtsPostctoNEs M IMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS 0BRAS DE RD 1627 /1997.24 octubre (BOE 25/L0/97],
CONSTRUCCIG6N Transposicié de la Directiva 92/57/CEE

LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE RIESGOS

LABORALES

Ley 3t/!995.8 noviembre (BOE

t0/7r/ssl

Ley 54 / 2003. 12 diciem bre

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVEN

(BOE

RD 39/7997 ,17 de enero (BOE: 37/0L/97)

i les seves modificacions

MOD| FTcACTs N RD 39/ 1i997 ; RD 1LO9 / 2007, Y EL RD 1627 / 1997 RD 337/2010 (BOE 23/3/2070")

REQUIsITos Y DATOS QUE DEBEN REUNIR LAs CoOMUNICACIoNES DE orden TIN/1071/2010 (BOE t/s/20101
APERTURA O DE REANUDACION DE ACTIVIDADES EN LOS CENTROS DE

TRABAJO

DtsPostcroNEs MiNrMAs DE SEGURtDAD Y SALUD PARA LA UTtL|ZACT6N RD 2177 /2004, de 12 de novembre (BoE
POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO EN MATERIA DE L341,/2004I

TRABAJOS TEMPORALES EN ALTURA

DtspostctoNEs MiNtMAs EN MATERTA DE SENALTZACTé6ru, Or See UnTDADRD 48s11997.14 abril (BOE:n/0a/L997]|
Y SALUD EN ELTRABAIO

DtsPostctoNEs MAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE RD 486/t997 ' 14 de abril (BoE:

TRABAJO 23/04/15971.

En el capitol 1 exclou les obres de construccio, pero el RD 1627 h997
I'esmenta en quant a escales de ma. Modifica i deroga alguns capitols de
la "Ordenanza de ene en el (0.0s/03/1s7rl

LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACI EN ELSECTOR DE LA Lev 32/2006
CONSTRUCCION (BOE 1s110/2006)

MODTFTCACTON DEL RD 39/1997, POR EL QUE SE APRUEBA EL ro604/ 2006 (BOE 29/05/20086],
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCISN Y EL RD T627/97,POR
EL QUE SE ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y
SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCI6N

DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA
MANIPULACI6N MANUAL DE CARGAS QUE ENTRANE RIESGOS, EN
PARTICULAR DORSO LUMBARE' PARA LOS TRABAJADORES

RD 487 /1997 (BOE 23/04 h997]'

DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL
TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE VISUALIZACION
R.D. 488/97. (BoE: B/0a/971

PROTECCTON DE Los TRABAJADORES CONTRA Los RTESGOS R.p.66417997. (BOE:2a/0s/97)
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES BIOL6GICOS DURANTE

EL TRABAJO

PROTECCION DE LOS TRABAIADORES CONTRA LOS RIESGOS

RELACIONADOS CON LA EXPOSICISN A AGENTES CANCERIGENOS

DURANTE ELTRABAJO

R.D. 655/1997 (BOE 2a/ 0s /97|

DISPOSICIONES MiNIMAs DE SEGURIDAD Y SALUD, RELATIVAS A LA

UTILIZACISN POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCISN

INDIVIDUAL

R.D.773/7997 . (BOE 12/06/97)

DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACI6N R.D.1215h997, (BOE: 07/08/971
POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO

PROTECCION A LOs TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS DERIVADOS R.D. 1316/1989 (SOE:02/L1,/89)
DE L,A EXPOSICISN AL RUIDO DURANTE EL TRABAJO

PROTECCION CONTRA RIESGO ELECTRICO Rr. D. 61412001 (BOE 2L/ 06/ O!)

ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA INDUSTRIA O. de 20 de mayo de 1952 (BOE:

peLa CONSTRUCCION 75/06/521i les seves modificacions

posteriors

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA

VIDRIO Y CERAMICA

O. de 28 de agosto de 1970. ART. 1e A 4e,

183e A 291e Y ANEXOS I Y |l (BOE:

05/09/70; 0g/09/701 correccid d'errades:

BoE:17/Lol70

BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMI N DE OBRAS 0. de 31 de agosto de 1987 (BOE
FIJAS EN ViAS FUERA DE POBLADO



ICA COMPLEMENTARIA MIE.AEM 2 DEL

REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACIoN Y MANUTENCISN
REFERENTE A GRUAS-TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS.
R.D. 836/2003. 27 juny, (BOE: 77 /07 /031.

vigent a partir del 17 d'octubre de 2003.

(deroga la O. de 28 de junio de 1988 (BOE

07/07/88],ila modificacio: O. de 16 de

abril de 1990 (BOE: 24/04/90,1,

DtsPosrcroNEs M [MAS DE SEGURTDAD r SALUD APLTCABLES A LOS ro 396/2006 (BOEIt/04/20051
TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO O. de 9 de marzo DE 197L (BOE: 16 |
17/ 03/7 11 correccié d'errades (BOE:

06/ 04/7 11 modificacio: (BOE: O2/LL/891

derogats alguns capitols per: LEY 31/1995,

RD 485 h997, RD 486/L997, RD 664/L997,

RD 66s/t997 , RD 773/L997 t RD

12L5/7997

S'APROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCID&NCIES EN OBRES DE

coNSTRUCCTo

0. de 12 de gener de 1998 (DOGC

27/ot/s8I

EQUIPS DE PROTECCI INDIVIDUAT

CASCOS NO METALICOS R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE:

30/L2/7al: N.R. MT-1

PROTECTORES AUDITIVOS (BoE 0t/09/75): N.R. MT-2

PANTALLAS PARA SOLDADORES (BOE:. 02/09/75): N.R. MT-3: modificacié:

BOE:24/LO/75

GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD (BOE: 03/09 /75) : N.R. MT-4 modificacio:

CALZADO DE SEGURIDAD CONTRA RIESGOS M
BOE

(BOE: 0a/09/75): N.R. MT-5 modificacié:

BoE:27/t0/75

BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS (BOE: 05/09/75): N.R. MT-6 modificacio

BOE:28h0/7s

EQUIPOS DE PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS. NORMAS (BOE:06/09/75): N.R. MT-7 modificacié
COMUNES Y ADAPTADORES FACIATES

EQUIPOS DE

MECANICOS
BOE: 5

N PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: FILTROS (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8 modificaci6
BOE:30/L0/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS:

MASCARI LLAS AUTO rI LTRANTES

(BOE: 09/09/75): N.R. MT-9 modificacié

BOE 31/10/75

EQUIPOS DE P

QUIMICOS Y MIXTOS CONTRA AMONIACo

PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: FILTROS (BOE: 70/09 /7 5): N.R. MT-10 modificacié:

BOE:IL/LU7i
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PLEC DE CONDICIONS

PLEC DE CONDICIONS

CONDICIONS PARTICULARS

NATURALESA | OBJECTE DEt PLEC GENERAL

Article 1.- El present Plec General de Condicions te caracter supletori del Plec de Condicions particulars del Projecte.
Ambdos, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucio de les obres fixant-ne els nivells
tecnics | de qualitat exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord amb Ia
legislacié aplicable, al Promotor 0 propietari de I'obra, al Contractista o constructor de I'obra, als seus técnics i
encarregats, a I'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, aixicom les relacions entre ells i les seves obligacions
corresponents en ordre a I'acompliment del contracte d'obra.

DOCUMENTAJdGS DEL CONTRACTE D'OBRA

Article 2.- Integren el contracte els documents segiients, relacionats per ordre de relacio pel que es refereix al valor
de les seves especificacions en cas d'omissio o contradiccié aparent:

1- Les condicions fixades en el mateix document de contracte d'empresa o arrendament d'obra, si és que existeix.

2- El Plec de Condicions Particulars.

3- El present Plec General de Condicions.

4- Laresta de la documentacié del Projecte (memoria, planols, estat d'amidaments i pressupost.

Les ordres i instruccions de la Direccio facultativa de les obres s'incorporara al Projecte com a interpretacio,
complement o precisié de les seves determinacions.

En cada document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la

mida a escala.
CAPITOL i: CON DICIONS FACUTTATIVES

EPIGRAF 1
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L,ARQUITECTE DIRECTOR

Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Adequar la cimentacio projectada a les caracteristiques reals del sol en funcié de la comprovacié que faci el
geoleg autor de l'estudi geotécnic un cop realitzada I'excavacio i les conclusions que aquest n'extregui i faciliti a
I'arquitecte.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les
contingéncies que es produissin i impartir les instruccions complementaries que calguin per aconseguir la solucié
arquitectonica correcta.

d! Coordinar la intervencié.en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direccié amb funcié propia
en aspectes parcials de la seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacio final i assessorar al promotor en I'acte de la recepcio.

f) Preparar la documentacié final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb I'Aparellador o Arquitecte Técnic,
el certificat de final d'obra.

L.APARELLADOR O ARQUITECTE TECNIC

Article 4.- Correspon a I'Aparellador o Arquitecte Técnic

al Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a I'article 1.4. de les Tarifes
d'Honoraris aprovades per RD 314/1.979 de 19 de Gener.

b| Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacid, el control de
qualitat i economic de les obres.

PLEC DE CONDICIONS

c) Redactar, quan es demani, I'estudi dels sistemes adients als riscs del treball en la realitzacié de I'obra i aprovar
el Pla de Seguretat i Higiene per a la seva aplicacio.

d) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent, subscrivint-la juntament amb I'Arquitecte i amb
el Constructor.

e) Comprovar les instal.lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i higiene en el treball,
controlant-ne la seva correcta execucio.

f) Ordenar i dirigir I'execucié materiald'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les regles de bona
construccio.

g) Fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal.lacions i altres unitats d'obra segons les freqliéncies de
mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin necessaries

per assegurar la qualitat constructiva d'acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats

n'informara puntualment el Constructor, donant-li, en tot cas, les ordres oportunes; si la contingéncia no es

resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a I'Arquitecte.

h) Fer les medicions d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes, a les certificacions

valorades i a la liquidacio final de I'obra.

i! Subscriure, juntament amb I'Arquitecte, el certificat final d'obra.

EL CONSTRUCTOR

Article 5.- Correspon al Constructor:

a| Organitzar els treballs de construccio, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant les
instal.lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar, quan calgui, el Pla de Seguretat i Higiene de I'obra en aplicacié de I'estudi corresponent i disposar en
tot cas I'execucio de les mesures preventives, vetllant pel seu acompliment i per I'observancia de la normativa

vigent en matéria de seguretat i higiene en el treball.

c) Subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Técnic, I'acta de replanteig de I'obra.

d) Ostentar la direccio de tot el personal que intervingui en I'obra | coordinar les intervencions dels
subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen, comprovant-ne
els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcié de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, els
subministraments o prefabricats que no comptin amb les garanties 0 documents de idoneitat requerits per les
normes d'aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d'Ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s'hi practiquin.

g) Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials necessaris per I'acompliment de
la seva comesa.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final.

i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcio provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

EPIGRAF 2

DE tES OBLIGACIONS | DRETS GENERALS DEL CONSTRUCTOR O CONTRACTISTA

VERIFICACI6 DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE

Article 5.- Abans de comengar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li resulti
suficient per a la comprensio de la totalitat de I'obra contractada, 0 en cas contrari, sol.licitara els aclariments
pertinents.

PLA DE SEGURETAT | HIGIENE

Article 7.- eI Constructor, a la vista del Projecte d'Execucioé que contingui, en tot cas, I'Estudi de Seguretat i Higiene,
presentara el Pla de Seguretat i Higiene de I'obra a I'aprovacié de I'Aparellador o Arquitecte Técnic de la Direccio
Facultativa.

PLEC DE CONDICIONS

OFICINA A L'OBRA

Article 8 .- EI Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat, on si puguin
estendre i consultar els planols. En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicioé de la Direccié
Facultativa:

-El Projecte d'Execucié complet, inclosos els complements que en el seu cas, redacti I'Arquitecte.

-La Llicéncia d'obres.

-El Llibre d'Ordres i Assisténcies.



-El Pla de Seguretat i Higiene.

-El Llibre d'Incidéncies.

-El Reglament i Ordenanga de Seguretat i Higiene en el Treball.

-La documentacié de les assegurances esmentades en |'article 5.j.

Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccio Facultativa, convenientment condicionada per a treballarhi

amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.
REPRESENTACI6 DEL CONTRACTISTA

Article9.- el Constructorestaobligatacomunicaralapropietatlapersonadesignadacomadelegatseual'obra,que
tindra el caracter de Cap de la mateixa, amb dedicacio plena i amb facultats per representar-lo i adoptar en tot
moment aquelles decisions que es refereixen a la Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a I'article 5.

Quan l'importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars d'indole
facultativa”, el Delegat del Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mig, segons els casos.

El Plec de Condicions particulars determina el personal facultatiu o especialista que el Constructor s'obligui a mantenir
en I'obra com a minim, i el temps de dedicacié compromesa.

L'incompliment d'aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificacié suficient per part del personal segons la
naturalesa dels treballs, facultara I'Arquitecte per ordenar la paralitzacié de les obres, sense cap dret a reclamacio,
fins que sigui esmenada la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR A L'OBRA

Article 10.- El cap d'obra, per ell mateix o mitjangant els seus técnics o encarregats, estara present durant la jornada
legal de treball i acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic en les visites que facin a les obres,
posant-se a la seva disposicio per a la practica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los
les dades que calguin per a la comprovacié de medicions i liquidacions.

TREBALLS NO ESTIPULATS EXPRESSAM ENT

Article L1.- Es obligacio de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccio i aspecte de les
obres, encara que no es trobi expressament determinat als documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del
seu esperit i recta interpretacid, ho disposi I'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els pressupostos habilitin
per a cada unitat d'obra i tipus d'execucio.

En cas de defecte d'especificacio en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat de projecte
requerint consentiment exprés de la propietat, tota variacié que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en
més del 20 per 100 o del total de pressupost en més d'un 10 per 100.

INTERPRETACIONS, ACLARIMENTS | MODIFICACIONS DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions 0 indicacions dels
planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor, que
estara obligat a tornar els originals o les copies subscrivint amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de
totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de I'Aparellador o Arquitecte Técnic com de I'Arquitecte.
Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccié Fagultativa vulgui fer el Constructor, haura de
dirigir-la, dins precisament del termini de tres dies, a aquell que I'hagués dictat, el qual donara al Constructor el
corresponent rebut si aixi ho sol.licités.

Article 13.- EI Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, segons les seves
respectives comeses, les instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacio i execucié del projecte.
PLEC DE CONDICIONS

RECLAMACIONS CONTRA LES ORDRES DE LA DIRECCI6 FACULTATIVA

Article 1.4.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dimanades de la Direccio
Facultativa, solament podra presentar-les, a través de I'Arquitecte, davant la Propietat, si sén d'ordre econdmic i
d'acord amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre técnic
de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, no s'admetra cap reclamacio, i el Contractista podra salvar la
seva responsabilitat, si ho estima oportu, mitjan¢ant exposicié raonada dirigida a I'Arquitecte, el qual podra limitar la
seva resposta a l'acusament de recepcio, que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

RECUSACIé PEL CONTRACTISTA DEL PERSONAL NOMENAT PER L'ARQUITECTE

Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, 0 personal encarregat per aquests de la
vigilancia de l'obra, ni demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als reconeixements i
medicions.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a I'article precedent, perd sense que
per aixd no es puguin interrompre ni pertorbar la marxa dels treballs.

FALTES DEL PERSONAL

Article L6.- L'Arquitecte, en el cas de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta incompeténcia o negligéncia
greu que comprometi 0 pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir al Contractista perqué aparti de I'obra als
dependents o operaris causants de la pertorbacié.

Article 17.- eI Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes i industrials, subjectantse
en el seu cas, a allo estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a
Contractista general de I'obra.

Responsabilitat de la Constructora

Fa referéncia al pacte en el moment d'establir la relacio de Promotor i Constructora. La manca de document especific
no exclou la responsabilitat civil i penal resultant de la seva activitat. Es responsabilitat de la Constructora I'atencio

del personal al seu carrec, les assegurances socials i d'accidents i totes les obligacions legals i fiscals que i
corresponguin per rao de les obres. La constructora sera responsable de les obres defectuoses detectades, la qual
cosa comportara la seva immediata substitucid, prévia demolicié i retirada. 5i 'anomalia no afecta substancialment
les condicions de seguretat, estabilitat i caracteristiques formals exigides per la Direcci6 de I'obra, aquesta 0 el

Promotor podran optar per ordenar la seva demolicié o per acceptar-les en €l seu estat tenint en consideracio les
condicions economiques de demeérits que poguessin resultar. L'actuacio pericial, en aquests casos, estara a carrec de
la Direcci6 Facultativa.

Resolucions d'emergencia

La constructora consultara amb la Direccié facultativa, en qualsevol moment i amb els mitjans alseu abast, els dubtes
d'emergéncia que poguessin tenir en el transcurs de les obres.
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CcAMTNS TACCESSOS

Article 18.- EI Constructor disposara pel seu compte dels accessos a I'obra i el tancament o vallat.

L'Aparellador o Arquitecte Tecnic podra exigir la seva modificacié o millora.
REPLANTEIG

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny, i assenyalant-ne les referéncies principals
que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es consideraran a carrec del Contractista
iincloses en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacio de I'Aparellador o Arquitecte Técnic i una vegada aquest Ultim hagi
donat la seva conformitat preparara una acta acompanyada d'un planol que haura de ser aprovat per I'Arquitecte, i
sera responsabilitat del Constructor I'omissié d'aquest tramit.

PLEC DE CONDICIONS

COMENCAMENT DE L'OBRA. RITME D'EXECUCI6 DELS TREBALLS

Article 20.- El Constructor comengara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars,
desenvolupant-les en la forma necessaria perqué dins dels periodes parcials assenyalats en el Plec esmentat, quedin
executats els treballs corresponents i, en conseqiiéncia, I'execucio total es dugui a terme dins el termini exigit en el
Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic

del comengament dels treballs al menys amb tres dies d'anticipacio.
ORDRE DELS TREBALLS

Article 21.- En general, la determinacié de I'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells casos en
que, per circumstancies d'ordre técnic, la Direccié Facultativa estimi convenientment variar.

FACILITATS PER A ALTRES CONTRACTISTES

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direcci6 Facultativa, el Contractista General haura de donar totes les
facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que siguin encomanats a tots els altres Contractistes que
intervinguin en I'obra. Aixo sense perjudici de les compensacions econdmiques que tinguin lloc entre Contractistes
per utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d'energia o altres conceptes.

En cas de litigi, ambdds Contractistes respectaran alld que resolgui la Direccié Facultativa.

AMPLIACI6 DEL PROJECTE PER CAUSES IMPREVISTES O DE FORCA MAJOR

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident, ampliar el Projecte, no s'interrompran
els treballs i es continuaran segons les instruccions fetes per I'Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte
Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials allo que la Direccié de les obres disposi
per fer calgats, apuntalaments, enderrocs, recalgaments o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment
aquest servei, I'import del qual li sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el
que s'estipuli.

PRORROGA PER CAUSA DE FORCA MAJOR

Article 24 .- Segons s'estableixi en €l plec de clausules administratives particulars (PCAP)

RESPONSABILITAT DE LA DIRECCI6 FACULTATIVA EN EL RETARD DE L'OBRA

Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats, al'legant com a
causa la caréncia de planols o ordres de la Direccio Facultativa, a excepcio del cas en que havent-ho sol.licitat per
escrit no se li hagués proporcionat.

CONDICIONS GENERALS D'EXECUCI6 DELS TREBALLS

{q[glg]!.- Tots els treballs s'executaran amb estricta subjeccié al Projecte, a les modificacions que préviament hagin
estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la Direccié Facultativa i per escrit, entreguin
I'Arquitecte o Aparellador o Arquitecte Técnic al Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de conformitat
amb allo especrtrcat a l'artrcle LI.

OBRES OCULTES

Article 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de I'edifici, se n'aixecaran
els planols que calguin per tal que quedin perfectament definits; aquests documents s'estendran per triplicat i se
n'entregaran: un a |'Arquitecte; l'altre a I'Aparellador; i el tercer, al Contractista. Aquests documents aniran firmats
per tots tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment acotats, es consideraran documents indispensables i

irrecusables per a efectuar les medicions.
TREBALLS DEFECTUOSOS

Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les "Condicions
generals i particulars d'indole técnica" del Plec de Condicions i realitzara tots i cadascun dels treballs contractats
d'acord amb allo especificat també en I'esmentat document.
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Per aixo, i fins, que tingui lloc la recepcié definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucié dels treballs que ha
contractat i de les faltes i defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala execucié o per la deficient
qualitat dels materials emprats 0 aparells col.locats, sense que li exoneri de responsabilitat el control que ¢s
competéncia de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les
certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a conseqiiéncia de I'expressat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Técnic detecti vicis o defectes en
els treballs executats, o que els materials emprats o els aparells col.locats no reuneixin les condicions preceptuades,
ja sigui en el decurs de I'execucio dels treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser verificada la recepcié definitiva de
I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruides d'acord amb el que s'hagi
contractat, i tot aixd a carrec de la Contracta. Sila Contracta no estimés justa la decisio i es negués a I'enderroc i
reconstruccié ordenades, es plantejara la qliestié davant I'Arquitecte de I'obra, que ho resoldra.

victs ocuLTs

Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Técnic tingués raons de pes per creure en I'existéncia de vicis ocults de
construccio en les obres executades, ordenara efectuar a qualsevol moment, i abans de la recepcio definitiva, els
assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per reconeixer els treballs que suposi que sén defectuosos, donant



compte de la circumstancia a I'Arquitecte.

Les despeses que ocasionin seran a compte del Constructor, sempre i quan el vicis existeixin realment, en cas contrari
seran a carrec de la Propietat.

DELS MATERIALS | DELS APARELLS, LA SEVA PROCED&NCIA

Article 30.- el Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que ell cregui
convenient, excepte en els casos en que el Plec Particular de Condicions Técniques preceptui una procedéncia
determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacié i aplec, el Constructor haura de presentar a I'Aparellador o
Arquitecte Técnic una llista completa dels materials i aparells que hagi d'emprar en la qual s'hi especifiquin totes les
indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia e idoneitat de cadascun.

PRESENTACI6 DE MOSTRES

Article 31.- A peticio de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials amb ['anticipacio prevista
en el Calendari de I'Obra.

MATERIALS NO UTILITZABLES

Article 32.- eI Constructor, a carrec seu, transportara i col.locara, agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat, els
materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc..., que no siguin utilitzables en I'obra. Es retiraran de I'obra o
es portara a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de Condicions particulars vigent en l'obra.

Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni I'Aparellador o Arquitecte
Tecnic, perd acordant previament amb el Constructor la seva justa taxacio, tenint en compte el valor d'aquests
materials i les despeses del seu transport.

MATERIALS | APARELLS DEFECTUOSOS

Article 33.- Quan els materials, elements instal.lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec, o
no tinguessin la preparacio que s'hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués o
es demostrés que no eren adequats per al seu objecte, I'Arquitecte, a instancies de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic,
donara ordre al Constructor de substituir-los per altres que satisfacin les condicions o acompleixin I'objectiu al qual
es destinen.

si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en condicions no
ho ha fet, podra fer-ho la Propietat carregant-ne les despeses a la contracta.

Si els materials, elements instal.lacions 0 aparells fossin defectuosos, perd acceptables a criteri de I'Arquitecte, es
rebran, perd amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituir-los per altres
en condicions.
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DESPESES OCASIONADES PER PROVES | ASSAIGS

Article 34.- Totes les despeses originades per les proves i assaigs de materials 0 elements que intervinguin en
I'execucio de les obres, seran per compte de la contracta.

Tot assaig que no hagi resultat satisfactori 0 que no ofereixi les garanties suficients, podra comengar-se de nou a
carrec també de la Contracta.

NETEJA DE LES OBRES

Article 35.- Es obligacio del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials
sobrants, fer desapareixer les instal.lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les mesures i

executar tots el treballs que calguin perqué I'obra ofereixi bon aspecte.
OBRES SENSE PRESCRIPCIONS

Article 36.- En I'execuci6 de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no existeixin prescripcions
consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentacié restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en
primer lloc, a les instruccions que dicti la Direccié Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques de
la bona construccié.
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DE LES RECEPCIONS D'EDIFICIS | OBRES ANNEXES
DE LES RECEPCIONS PROVISIONALS

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la Propietat la proximitat del seu
acabament amb la finalitat de convenir la data per a I'acte de recepcié provisional.

Aquesta recepcié es fara amb el facultatiu designat per I'Administracié representant d'aquesta, els facultatius
encarregats de la direccio i de la direccié d'execucié de les obres, i el contractista assistit, si ho considera oportu, del
seu facultatiu.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'estendra un acta per part del técnic designat per I'Administracio
contractant, amb tants exemplars com intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data comengara a correr el
termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses. Seguidament, els Técnics de la Direccid
Facultativa estendran el corresponent Certificat de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en I'acta i es donara al Constructor les oportunes
instruccions per resoldre els defectes observats, fixant un termini per a subsanar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un
nou reconeixement a fi de procedir a la recepcio provisional de I'Obra.

Si el Constructor no hagués complert, se li pot concedir un altre termini improrrogable o declarar-se rescindit el
contracte amb pérdua de la fianga.

DOCUMENTACIS FINAL DE L'OBRA

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacio final de les obres, amb les especificacions i
contingut disposats per la legislacio vigent i, si es tracta d'habitatges, amb allo que s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4
i 5, de I'apartat 2 de I'article 4t. del Reial Decret 515/1.989, de 21 d'Abril.

MEDICIO DEFINITIVA DELS TREBALLS | LIQUIDACI6 PROVISIONAL DE L'OBRA

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per I'Aparellador o Arquitecte Técnic a
la seva medicié definitiva, amb |a seva assisténcia precisa del Constructor O del seu representant. S'estendra
I'oportuna certificacio per triplicat que, aprovada per I'Arquitecte amb la seva signatura, servira perqué I'drgan de
contractacio pugui aprovar I'abonament per part de la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en
concepte de fianga.

TERMINI DE GARANTIA

Articlé 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condiclons Partlculars | en qualsevol cas mai rto
haura de ser inferior a un anys.
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CONSERVACI6 DE LES OBRES REBUDES PROVISIONALMENT

Article 41.- Les despeses de conservacio durant el termini de garantia comprés entre les recepcions provisional i
definitiva, seran a carrec del Contractista.

si l'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcio definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions causades per I'Gs seran
a carrec del propietari i les reparacions per vicis d'obra 0 per defectes en les instal.lacions, seran a carrec de la
Contracta.

DE tA RECEPCIé DEFINITIVA

Article 42.- La recepcio definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb
les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la data del qual cessara I'obligacié del Constructor de reparar
al seu carrec aquells desperfectes inherents a la conservacié normal dels edificis i quedaran només subsistents totes
les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de construccio.

PRORROGA DEL TERMINI DE GARANTIA

Article 43.- sien procedir al reconeixement a la recepcié definitiva de I'obra, no es trobés en les condicions degudes,
la recepcio definitiva s'aplagara i I'Arquitecte Director marcara al Constructor els terminis i formes en qué s'hauran
de fer les obres necessaries i, si no s'efectuessin dins d'aquests terminis, podra resoldre's el contracte amb péerdua de
la fianga.

DE LESQRECEPCIONS DE TREBALLS LA CONTRACTA DE LES QUALS HAGI ESTAT RESCINDIDA

Article 44.- En el cas de resolucié del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en el
Plec de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal.lacions, etc..., a resoldre els subcontractes que
tingués concertats i a deixar I'obra en condicions de ser recomengada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en I'article 35.
Transcorregut eltermini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa en els articles 39 i40 d'aquest
Plec.

Per a les obres i treballs no acabats pero acceptables a criteri de I'Arquitecte Director, s'efectuara una sola i definitiva

recepcio.
CAPITOL Il: CONDICIONS ECONOMIQUES
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PRINCIPI GENERAL

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construccio tenen dret a percebre puntualment les quantitats
acreditades per la seva correcta actuacié d'acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se reciprocament les garanties
adequades a I'acompliment puntual de les seves obligacions de pagament.
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FIANCES

Article 47 .- El Contractista prestara fianga d'acord amb alguns dels seglients procediments, segons que s'estipuli

al Diposit previ, en metal.lic o valors, o aval bancari, per import del 5 per 100 del preu total de contracta.

bl Mitjangant retencié a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa proporcio.

FIANCA PROVISIONAL

Article 48.- En el procediment de contractacid no és procedent I'exigéncia d'una garantia provisional. En cas que
I'érgan de contractacid ho consideri necessari, es procedira en I'establert en la Liei de Contractes del Sector Public.
EXECUCI6 DE TREBALLS AMB CARREC A LA FIANCA

Article 49.- si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar I'obra en les condicions
contractades, I'Arquitecte-Director, en nom i representacio del Propietari, els ordenara executar a un tercer o, podra
realitzar-los directament per administracié, abonant el seu import amb la fianga dipositada, sense perjudici de les
PLEC DE CONDICIONS

accions a les quals tingui dret el propietari, en el cas que I'import de Ia fianga no fos suficient per cobrir I'import de
les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcié.

DE LA SEVA DEVOLUCI6 EN GENERAL

Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) dies un cop
signada I'Acta de Recepcio Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista li acrediti la liquidacio i
saldo dels seus deutes causats per I'execucié de I'obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes ...
DEVOLUCI6 DE LA FIANCA EN EL CAS QUE Es FACIN RECEPCIONS PARCIALS

Article 51.- sila propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret
el Contractista a qué li sigui retornada la part proporcional de Ia fianga.
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DELS PREUS

COMPOSICI6 DELS PREUS UNITARIS

Ar-ticle 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos directes, els indirectes,
les despeses generals i el benefici industrial.

Es consideraran costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervinguin directament en I'execucio

de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué es tracti o que siguin
necessaris per a la seva execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencio i proteccio d'accidents i enfermetats
professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc..., que tinguin lloc per I'accionament o funcionament de la
maquinaria i instal.lacié utilitzades en I'execucié de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacié i conservacioé de la maquinaria, instal'lacions, sistemes ieguips anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal.lacio d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificacié de magatzems, tallers, pavellons

temporals per a obrers, laboratoris, assegurances, etc..., els del personal técnic | administratiu adscrits

exclusivament a I'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un percentatge dels costos
directes.



Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals taxes de I'administracid, legalment
establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes (en els contractes d'obres

de I'Administracié publica aquest percentatge s'estableix entre un L3 per 100 i un 17 per 100).

Benefici industrial:

El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors.

Preu d'Execucié Material:

S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes, excepte el
Benefici Industrial.

Preu de Contracta:

El cost de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.

L'IVA gira sobre aquesta suma pero no s'integra el preu.

PREUS DE CONTRACTA IMPORT DE CONTRACTA

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura, s'entén
per Preu de contracta el que importa el cost total de la unitat d'obra, es a dir, el preu d'execucié material, més el tant
per cent (%) sobre aquest Ultim preu en concepte de Benefici Industrial del Contractista. El benefici s'estima
normalment, en un 6 per 100, llevatque en les Condicions Particulars se n'estableixi un altre de diferent.
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PREUS CONTRADICTORIS

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjangant I'Arquitecte decideixi introduir
unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte i el Contractista abans de comengar
I'execucié dels treballs i en el termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia
s'acudira, en primer lloc, al concepte més analeg dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de
preus d'utilitzacié més frequient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

RECLAMACIONS D'AUGMENT DE PREUS PER CAUSES DIVERSES

Article 55.- No procedeix

FORMES TRADICIONALS DE MEDIR O D'APLICAR ELS PREUS

Article 56.- En cap cas podra al.legar el Contractista els usos i costums del pais respecte a I'aplicacio dels preus o de
la forma de medir les unitats d'obra executades, es respectara allo previst en primer lloc, al Plec Generalde Condicions
Técniques, i en segon lloc, al Plec General de Condicions particulars.

DE LA REUSI6 DELS PREUS CONTRACTATS

Article 57.- La revisio de preus es regeix pel que disposa la Llei de Contractes del Sector Public, només sera procedent
quan el contracte s'hagi executat, almenys, en un 209/0 del seu import i hagin transcorregut dos anys des de la seva
formalitzacio.

forgan de contractacid detallara, en el seu cas, la formula o sistema de revisio aplicable.

EMMAGAIZEMAT DE MATERIALS

Article 58.- EI Contractista esta obligat a fer els emmagatzemats de materials o aparells d'obra que la Propietat ordeni
per escrit.

Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari son, de I'exclusiva propietat d'aquest; de la seva
cura i conservacio en sera responsable el Contractista.
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OBRES PER ADMINISTRACIS

ADMINISTRACIS

Article 59.- Se'n diuen "Obres perAdministracié" aquelles en que les gestions que calgui per a la seva realitzacio les
porti directament el propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé mitjangant un constructor.
Les obres per administracio es classifiquen en les dues modalitats seglents:

a) Obres per administracio directa.

b| Obres per administracié delegada o indirecta.

OBRES PER ADMINISTRACIO DIRECTA

Article 50.- Se'n diuen "Obres per Administracié directa" aquelles en que el Propietari per si mateix o mitjangant un
representant seu, que pot ser el mateix Arquitecte-Director, autoritzat expressament per aquest tema, porti
directament les gestions que calguin per a I'execucié de I'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu
transport a l'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions precises perqué el personal i els
obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la seva
realitzacio, és un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu 0 com autbnom contractat per ell, que
és el que reuneix, per tant, la doble personalitat de Propietat i Contractista.

OBRES PER ADMINISTRACIS DELEGADA O INDIRECTA

All91e..101.- S'entén per "Obra per Administracié delegada o indirecta" la que convenen un Propietari i un Constructor
perqué aquest Ultim, per compte d'aquell i com delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es
convinguin.
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Son, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o indirecta” les segients:

a) Per part del Propietari, I'obligacié d'abonar directament O per mitja del Constructor totes les despeses
inherents a la realitzacio dels treballs convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per

si mateix o mitjangant I'Arquitecte-Director en la seva representacio, I'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccid dels
materials i aparells que en els treballs han d'emprar-se i, a la fi, tots els elements que cregui necessaris per regular

la realitzacié dels treballs convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligacio de portar la gestio practica dels treballs, aportant els seus coneixements
constructius, els mitjans auxiliars que calguin i, en definitiva, tot allb que, en harmonia amb Ila seva tasca, es
requereixi per I'execucio dels treballs, percebent per aixo del Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre

I'import total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.
LIQUIDACI6 D'OBRES PER ADM INISTRACI6



Article 62.- Per a la liquidacio dels treballs que s'executin per administracié delegada o indirecta, regiran les normes
que amb aquesta finalitat s'estableixin en les "Condicions particulars d'indole economica" vigents en l'obra; en cas
que no hi haguessin, les despeses d'administracio les presentara el Constructor al Propietari, en relacié valorada a la
qual s'adjuntaran en l'ordre expressat més endavant els documents segiients conformats tots ells per I'Aparellador o
Arquitecte Técnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el diposit o la
utilitzacio dels esmentats materials en I'obra.

b) Les nomines dels jornals abonats, ajustades a alld que és establert en la legislacié vigent, especificant el nombre
d'hores treballades en I'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades nomines

amb una relacié numeérica dels encarregats, capatassos, caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons
especialitzats i solts, llisters, guardians, etc..., que hagin treballat en I'obra durant el termini de temps al qual
corresponguin les ndmines que es presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en I'obra o de retirada d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicencies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin pagat o en la gestié de la qual

hagi intervingut el Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament de la qual hagin intervingut el
Constructor se li aplicara, si no hi ha conveni especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest
percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius d'accidents, les despeses generals que
originin al Constructor els treballs per administracio que realitzi el Benefici Industrial del mateix.

ABONAMENT AL CONSTRUCTOR DELS COMPTES D'ADMINISTRACI6 DELEGADA

Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'Administracio delegada, els realitzara
el Propietari mensualment segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel propietari 0 pel seu delegat
representant. Independentmen! I'Aparellador o Arquitecte Tecnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la medicio
de I'obra realitzada, valorant-la d'acord amb el pressupost aprovat. Aquestes siné que s'hagués pactat el contrari
contractua Iment.

NORMES PER A L,ADQUISICI6 DELS MATERIALS IAPARELLS

Article 64.- Aixo no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada es reserva el Propietari
per l'adquisicio dels materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de
presentar al Propietari, 0 en la seva representaci6 al Arquitecte-Director, els preus i les mostres dels materials i
aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacié abans d'adquirir-los

RESPONSABILITAT DEL CONSTRUCTOR EN EL BAIX RENDIMENT DELS OBRERS

Article 65.- si I'Arquitecte-Director advertis en els comunicats mensuals I'obra executada que preceptivament ha de
presentar-li el Constructor, que els rendiments de la ma d'obra, en totes o en alguna de les unitats d'obra executades
fossin notablement inferiors als rendiments normals admesos generalment per a unitats d'obra iguals o similars, li ho
notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per augmentar la produccié
en la quantia assenyalada per I'Arquitecte-Director. Si un cop feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos
successius, els rendiments no arribessin als normals, el Propietari queda facultat per resercir-se de la diferéncia,
rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans expressats correspondria
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abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que preceptivament s'hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar
ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments de la ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.
RESPONSABILITATS DEL CONSTRUCTOR

Article 66.- En els treballs d'Obres per Administracié delegada", el Constructor només sera responsable dels defectes
constructius que poguessin tenir els treballs 0 unitats executades per ell i també els accidents 0 perjudicis que

poguessin sobrevenir als obrers 0 a terceres persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les

disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i exceptuant I'expressat a I'article 63 precedenC no sera
responsable del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes establertes en
aquest article.

En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs

defectuosos i a respondre també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.
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pE IAVAIORAQO | ABONAMENT

DELS TREBALLS
FORMES DIFERENTS D'’ABONAMENT DE LES OBRES

Article 67.-segons la modalitat elegida per a la contractacio de les obres i exceptuant que en el Plec Particular de
Condicions economiques s'hi preceptui una altra cosa, I'abonament dels treballs s'efectuara aixi:

1er. Tipus fix o tant algat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de I'adjudicacio, disminuida en el
seu cas a l'import de la baixa efectuada per I'adjudicatari.

2on. Tipus fix o tant algat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, podent-ne variar
solament el nombre d'unitats executades.

Prévia medicio i aplicant el total de les diverses unitats d'obra executades, del preu invariable estipulat a la
bestreta per cadascuna d'elles, s'abonara al Contractista I'import de les compreses en els treballs executats i
ultimats d'acord amb els documents que constitueixen el Projecte, els quals serviran de base per a la medicio i
valoracié de les diverses unitats.

3er. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en queé es realitzi i els materials diversos emprats en la
seva execuci6 d'acord amb les ordres de I'Arquitecte-Director.

5'abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.

4art. Per llistes de jornals i rebuts de materials, autoritzats en la forma que el present "Plec General de Condicions
econdmiques" determina.

” Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.

RELACIONS VALORADES | CERTIFICACIONS

Article 68.- En cada una de les époques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions Particulars”
que regeixin en |'obra, formara el Contractista una relacié valorada de les obres executades durant els terminis



previstos, segons la medicié que haura practicat I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant el resultat de la medicié
gererdl, riilrlud, superfirldl, lirea1, punderal u nunrerul uunespunenr per d rdrld url[dt d'ubrd, els preus asserryalats
en el pressupost per a cadascuna d'elles, tenint present a més alld establert en el present "Plec General de Condicions
econdmiques" respecte a millores o substitucions de materials o a les obres accessories i especials, etc...

Al Contractista, que podra presenciar les medicions necessaries per estendre aquesta relacio, I'Aparellador li facilitara
les dades corresponents de la relacié valorada, acompanyant-les d'una nota d'enviament, a I'objecte que, dins del
termini de deu (10) dies a partir de la data de recepcio d'aquesta nota, el Contractista pugui examinar-les itornar-les
firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions 0 reclamacions que consideri oportunes.
Dins dels de (L0) dies segiients a la seva recepcio, I'Arquitecte-Director acceptara O refusara les reclamacions del
Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resolucié i podent el Contractista, en el segon cas, acudir davant
el Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte-Director en la forma prevista en els "Plecs Generals de Condicions
Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relaci6 valorada indicada en el paragraf anterior, I'Arquitecte-Director expedira la certificacio
de les obres executades.
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De I'import se'n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la fiangca s'hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacio expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el
noranta per cent (90 per 100) del seu import, als preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los
del tant per cent de Contracta.

Les especificacions en remetran al Propietari, dins del mes segiient al periode al qual es refereixen, itindran el caracter
de document i entregues a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la liquidacié final,
no suposant tampoc aquestes certificacions ni aprovacié ni recepcié de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual la valoracié es refereix. En cas que
I'Arquitecte-Director ho exigis, les certificacions s'estendran a I'origen.

M ILLORES D'OBRES LLIU RAMENT EXECUTADES

Article 69.- Quan el Contractista, inclos amb autoritzacié de I'Arquitecte-Director, utilitzés materials de preparacio
més acurada o de mides més grans que I'assenyalat en el Projecte o substituis una classe de fabrica per una altra de
preu més alt, o executés amb dimensions més grans qualsevol part de I'obra o, en general introduis en I'obra sense
demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a criteri de I'Arquitecte-Director, no tindra dret, no
obstant, més que a I'abonament del que pogués correspondre en el cas que hagués construii I'obra amb estricte
subjeccio a la projectada i contractada o adjudicada.

ABONAMENT DE TREBALLS PRESSUPOSTATS AMB PARTIDA ALCADA

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole economica", vigent en I'obra,
I'abonament dels treballs pressupostats en partida algada, s'efectuara d'acord amb el procediment que correspongui
entre els que a continuacio s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjangant partida algada, s'abonaran
prévia medicio i aplicacio del preu establert.

b) si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les unitats amb
partida algada, deduiis dels similars contractats.

¢) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s'abonara integrament al
Contractista, exceptuant el cas que en el Pressupost de I'obra s'expressi que I'import d'aquesta partida s'ha de

justificar, en aquest cas, I'Arquitecte-Director indicara al Contractista | amb anterioritat a I'execucid, el
procediment que s'ha de seguir per portar aquest compte, que en realitat sera d'’Administracid, valorant-ne els
materials i jornals als preus que figuren en el Pressupost aprovat a, en el seu defecte, als que anteriorment a
I'execucié convinguin ambdues parts, incrementant-se I'import total amb el percentatge que es fixi en el Plec de
Condicions Particulars en concepte de Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

ABONAMENT D'ESGOTAMENTS | ALTRES TREBALLS ESPECIALS NO CONTRACTATS

Acj.cle Z!.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole especial o ordinaria,
que per no haver estat contractats no fossin per compte del Contractista, i si no fossin contractats amb tercera
persona, el Contractista tindra I'obligacio de fer-los i de pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li seran
abonats pel Propietari per separat de la Contracta.

A més dé rétntégrar ménsualmeént aquesrés déspeéses al Lontrafitsta, se It abonara JunTamenr amb ells el tant per
cent de I'import total que, en el seu cas, s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

PAGAMENTS

Article 72.- El propietari pagara en els terminis préviament establerts. L'import d'aquests terminis correspondra
precisament al de les certificacions d'obra conformades per I'Arquitecte-Director, en virtut de les quals es verificaran
els pagaments.

ABONAMENT DE TREB4!|.5IXEgUTI\TS D_URANIi EL TERMTNT DE GARANTTA

Article 73.- Efectuada la recepcid provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin executat treballs per al seu
abonament es procedira aixi:

1r. Siels treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte, i sense causa justificada, no s'haguessin realitzat
pel Contractista al seu temps, i I'Arquitecte-Director exigis la seva realitzacié durant el termini de garantia, seran
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valorats els preus que figuren en el Pressupost i abonats d'acord amb el que es va establir en els "Plecs Particulars"

o en el seu defecte en els Generals, en el cas que aquests preus fossin inferiors als vigents en I'época de la seva
realitzacio; en cas contrari, s'aplicaran aquests Ultims.

[. si s'han fet treballs puntuals per a la reparacio de desperfectes ocasionats per I'is de I'edifici, degut a que
aquest ha estat utilitzat durant aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, préviament
acordats.

1. Sis'han fet treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiéncia de la construccié o de Ia
qualitat dels materials, no s'abonara per aquests treballs res al Contractista.
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DE tES INDEMNITZACIONS MUTUES

IMPORT DE LA INDEMNITZACIé PER RETARD NO JUSTIFICAT EN EL TERMINI D.ACABAMENT DE LES OBRES

Article 74.- La indemnitzacio per retard en I'acabament s'establira en un tant per mil de I'import total dels treballs
contractats, per cada dia natural de retard, comptats a partir del dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.
DEMORA DELS PAGAMENTS

Article 75.- si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes seglient a qué correspon el termini convingut,
el Contractista tindra a més el dret de percebre I'abonament d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100) anual, en
concepte d'interessos de demora, durant I'espai de temps de retard i sobre I'import de I'esmentada certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de I'acabament d'aquest termini d'un mes sense realitzar-se aquest
pagament, tindra dret el Contractista a la resolucié del contracte, procedint-se a la liquidacié corresponent de les
obres executades i dels materials emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i que
la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la finalitzacié de I'obra contractada o adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol.licitud de resolucié del contracte fundat en la emora de
pagaments, quan el contractista no justifiqui que en la data de I'esmentada sol.licitud ha invertit en obra o en
materials emmagatzemats admissibles la part de pressupost corresponent al termini d'execucié que tingui assenyalat
al contracte.
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VARIS

MILLORES IAUGMENTS D'OBRA. CASOS CONTRARIS

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte-Director hagi manat per escrit I'execucio
de treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos en el contracte.
Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en les medicions del Projecte,
a no ser que I'Arquitecte-Director ordeni, també per escri! I'ampliacié de les contractades.

En tots aquests casos sera condicio indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execuci6 o
utilitzacié, convinguin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells
ordenats a utilitzar i els augments que totes aquestes millores o augments d'obra suposin sobre I'import de les unitats
contractades.

Se seguira el mateix criteri | procediment, quan I'Arquitecte-Director introdueixi innovacions que suposin una
reduccio apreciable en els imports de les unitats d'obra contractades.

UNITATS D'OBRA DEFECTUOSES PER ACCEPTABLES

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, pero acceptable segons I'Arquitecte-Director
de les obres, aquest determinara el preu o partida d'abonament després de sentir al Contractista, el qual s'haura de
conformar amb I'esmentada resolucio, excepte €l cas en qué, estant dins el termini d'execucio, s'estimi més

enderrocar I'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir I'esmentat termini.
ASSEGURANCA DE LES OBRES

Article 78.- EI Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada duranttot el temps que duri la seva execucié
fins la recepcio definitiva; la quantia de I'asseguranca coincidira en cada moment amb el valor que tinguin per
contracta els objectes assegurats. L'import abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en
compte a nom del Propietari, perqué amb carrec al compte s'aboni I'obra que es construeixi, i a mesura que aquesta
es vagi fent. El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista es fara per certificacions, com la resta dels treballs
de la construccid. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document public, el Propietari podra
disposar d'aquest import per menesters distints del de reconstruccié de la part sinistrada; la infraccio del que
anteriorment s'ha exposat sera motiu suficient perque el Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolucié de
fianga, abonament complet de despeses, materials emmagatzemats, etc..., i una indemnitzacié equivalent a I'import
dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, pero sols en proporcié equivalent a alld
que representi la indemnitzacié abonada per la companyia Asseguradora, respecte a I'import dels danys causats pel
sinistre, que seran taxats amb aquesta finalitat per I'Arquitecte-Director.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser assegurada i la seva quantia,
i si res no es preveu, s'entendra que I'asseguranga ha de comprendre tota la part de I'edifici afectada per I'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els posara el Contractista, abans
de contractar-los, en coneixement del Propietari, a I'objecte de recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o

objeccions.
CONSERVACI6 DE L'OBRA

Article 79.- si el Contractista, tot i sent la seva obligacid, no atén la conservacio de I'obra durant el termini de garantia,
en el cas que I'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcié definitiva, I'Arquitecte-Director, en
representacid del Propietari, podra disposar tot el que calgui perqué s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que s'hagués
de menester per la seva bona conservacid, abonant-se tot per compte de la Contracta.

En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolucié del contracte,
esta obligat a deixar-ho desocupat i net en el termini que I'Arquitecte-Director fixi.

Després de la recepcio provisional de I'edifici i en el cas que la conservacié de I'edifici sigui a carrec del Contractista,
no s'hi guardaran més eines, Utils, materials, mobles, etc..., que els indispensable per a la vigilancia i neteja i pel
treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra, durant el termini
expressat, procedint en la forma prevista en el present "Plec de Condicions Economiques".
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UTILITZACIS PEL CONTRACTISTA D'EDIFICIS O BENS DEL PROPIETARI

Article 80.- Quan durant I'execucié de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzacié del
Propietari, edificis o utilitzi materials o Utils que pertanyin al Propietari, tindra obligacié de adobar-los i conservar-los
per fer-ne entrega a I'acabament del contracte, en estat de perfecte conservacio, reposant-ne els que s'haguessin
inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicié ni per les millores fetes en els edificis, propietats i
materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués acomplert el



Contractista amb allo previst en el paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la
fianga.
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CONDICIONS TeCNIQUES GENERALS

Sobre els components

Caracte ristiq ues

Tots els productes de construccio hauran de portar el marcatge CE, d'acord amb les condicions establertes a l'article
5.2 Conformitat omb el CIE dels productes, equips i materiols,Part I. Capitol 2. del CTE:

7. Els productes de la construccié que s'incorporin omb coracter permonent ols edificis, en funcio del seu us previst,
portaran el marcatge CE, de conformitat omb la Directivo 89/106/CEE de productes de lo construccio, publicado
pel Real Decret 1630/1992 del 29 de desembre, modificodo pel Real Decret 7329/7995 del 28 de juliol, i
disposicions de desenvolupament, o altres Directives europees que li siguin d'aplicoci6.

2. En determinats cosos, i amb lo finolitot d'asseguror la seva suficiéncia, els DB estobliron les carocteristiques
técniques de productes, equips i sistemes que s'incorporin als edificis, sense perjudici del Morcotge CE que els Siguli
aplicable d'acord omb les corresponents directives Europees.

Control de recepcio

Tots els productes de construccio tindran un control de recepcié a I'obra, d'acord amb les condicions establertes a
I'article T.2Control de recepcio a I'obra de productes, equips i sistemes.Paft I. Capitol 2. del CTE, i comprendra:
Control de la documentacio dels subministres.

7. EIs subministradors lliuraran els documents d'identificacio del producte exigits per la normativa d'obligat
compliment, pel projecte o la DF (Direccié Focultativo) al constructor, qui els presentara ol director d'execucié de
I'obro. Aquesta documentacié comprendra, almenys, els seglients documents:

a) els documents d'origen, full de subministroment;

b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per uno persona fisica; i

C) els documents de conformitot O autoritzacions administrotives exigides reglomentarioment, inclosa la
documentocié corresponent al marcatge CE dels productes de lo construccid, quan sigui pertinent, d'ocord omb

les disposicions que siguin transposicio de les Directives Europees que afectin ols productes subministrdts.

Quan el material o equip arribi a I'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes
condicions, normes 0 disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques
aparents.

Control de recepcié mitjangant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica

7. El subministrodor proporcionora la documentacio preciso sobre:

a) els distintius de quolitot que ostentin els productes, equips O sistemes subministrots, que ossegurin les
carocteristiques técniques dels moteixos exigides en el projecte i documentora, si s'escau, el reconeixement oficial
del distintiu d'ocord amb l'establert en l'article 5.2.3; i

b) les avaluacions técniques d'idoneitat per a I'Gs previst de productes, equips i sistemes innovadors, d'ocord omb
I'estoblert en I'article 5.2.5, ilo constancio del manteniment de les seves caracteristiques técniques.

2. El director de I'execucié de I'obro verificora que aquesta documentacio és suficient per o I'occeptacio dels
productes, equips i sistemes emparats per ella.

Control de recepcié mitjangant assaigs

7.Per a verificor el compliment de les exigéncies basiques del +CTE pot ser necessori, en determinots casos, realitzar
ossaigs i proves sobre alguns productes, segons l'establert en la reglamentacio vigent, o bé segons I'especifico't
en el projecte o ordenots per la D,F.

2. La realitzocio d'oquest control s'efectuara d'acord amb els griteris estoblerts en el projecte o indicots per la

direccié facultativo sobre el mostreig del producte, els ossgios a realitzor, els criteris d'occeptocio i rebuig i les
accions a adoptar.

Sobre I'execucio.

Condicions generals.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte s'executaran esmeradament, tenint en compte les bones practiques
de la construccid, d'acord amb les condicions establertes en l'article 7,! Condicions en I'execucié de les obres.
Generolitats. Part | capitol 2 del CTE:

7. Les obres de construccio de I'edifici es portaran o terme segons el projecte i les seves modificocions outoritzodes

pel director de I'obra, prévio conformitot del promotor, a la legislacié oplicable, O les normes de lo bono practica
constructiva i a les instruccions del director de I'obra i del director de I'execucié de I'obro,
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Control d'execuc;6.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d'execucié d'acord amb les condicions establertes
al'article 7,3 Control d'execucio de I'obro. Generalitots. Part | capitol 2 del CTE:

7. Duront la construccio, el director de I'execucié de I'obro controlora I'execucio de cado unitot d'obro verificont el
seu replonteig, els materials que s'utilitzin, la correcto execucié i disposicié dels elements constructius i de les
instal'lacions, aixi com les verilicacions i altres controls a realitzor per o comprovor la seva conformitat amb el que

s'indica en el projecte, lo legislacié aplicoble, les normes de bona practica constructivo i les instruccions de lo
direccio facultotiva. A lo recepcio de I'obro executada poden tenir-se en compte les certificacions de conformitot
que ostentin els agents que hi inteNenen, aixi com les veriJicocions que, si s'escau, reolitzin les entitats de control
de quolitot de I'edificacio.

2. Es comprovara que s'hon odoptat les mesures necessaries per o ossegurar la compotibilitat entre els diferents
productes, elements i sistemes constructius.

3. En el control d'execucio de I'obro s'adoptaran els métodes i procediments que es contemplin en les ovoluocions
técniques d'idoneitat per a I'is previst dels productes, equips i sistemes innovadors, prevists o l'orticle 5.2.5

Sobre el control de I'obra acabada.

Verificacions del conjunt o parts de I'edifici d'acord amb les condicions establertes a |'article 7,4 Condicions de !"obra
ocabada.



Generolitats. Part | capitol 2 del CTE:
A I'obro ocabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves instol.locions,
parcial o totalment ocabades, han de reolitzor-se, a més de les que puguin estoblir-se amb caracter voluntari, les

comprovacions i proves de servei previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i les exigides per la legislocio
aplicoble

Sobre la normativa vigent

El Decret 462/71 del Ministerio de lo Vivienda (BOE:2aB/7LI'. "Normos sobre redoccién de proyectos y direccion de
obros de edificoclon”, estableix que a la memoria i al plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol projecte
d'edificacio es faci constar expressament I'observanca de les normes sobre la construccio. Aixi doncs, en el present
plec s'incloura una relacio de les normes vigents aplicables sobre construccid i es remarcara que en I'execucié de
I'obra s'observaran les mateixes.

A més, els productes de la construccié duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el
cas del CTE, fan referéncia a normes UNE-EN, CEIl, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s'han
de complimentar en el projecte.



NORMATIVA D’ OBLIGAT COMPLIMENT

El projecte compleix i s’ ajusta a tots els requisits exigibles de la normativa corresponent d’
aplicacio a la tipologia de I’ actuacid projectada segons la relacié que s’ adjunta. Es compleix el
CTE i també el codi d’ accessibilitat: no es modifica la configuracid inicial i la forma original de
la carretera i vial d’ implantacid, no s’ afecta els itineraris que sén plenament adaptats, sense
cap alteracié que pugui suposar un empitjorament per al pas dels serveis publics de tota la
zona d’ actuacié, mantenint les condicions accessibilitat per a totes les persones sense establir
cap nova barrera arquitectonica ni urbanistica.

NORMATIVA APLICABLE

Edificacié

Relacié de la normativa d'edificacié d'aplicacié al projecte i que s'ha tingut en compte en el
desenvolupament del mateix, per a la justificacio dels requisits basics de I'edificacid.

Codi Tecnic de I'Edificacio i altres reglaments i disposicions d'ambit
estatal
Normatives d'ambit autonomic

Normatives d'ambit local

NORMATIVA APLICABLE
Normativa técnica general d’Edificacié

Aspectes generals

Ley de Ordenacion de la Edificacién, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),maodificacié: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de
I'estat per

a l'any 2003. art. 105 i la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, DE 17 DE MARG DE 2006 (BOE 28/03/2006), MODIFICAT PER RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007) | PER RD 1675/2008
(BOE

18/10/2008), | LES SEVES CORRECCIONS D’ERRADES (BOE 20/12/2007 | 25/01/2008)

ORDEN VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009), | LA SEVA CORRECCIO D’ERRADES (BOE 23/09/2009)

RD 173/2010 PEL QUAL ES MODIFICA EL CODI TECNIC DE L’EDIFICACIO, EN MATERIA D’ACCESSIBILITAT | NO DISCRIMINACIO A
PERSONES

AMB DISCAPACITAT (BOE 11/03/2010)

LEY 8/2013 (BOE 27/6/2013)

ORDEN FOM/ 1635/2013, D'ACTUALITZACIO DEL DB HE (BOE 12/09/2013) AMB CORRECCIO D'ERRADES (BOE 08/11/2013)
ORDEN FOM/588/2017, PEL LA QUAL ES MODIFICA EL DB HE | EL DB HS (BOE 23/06/2017)

RD 732/2019, DE 20 DE DESEMBRE DE 2019, PEL QUE ES MODIFICA EL CODI TECNIC DE L’EDIFICACIO (BOE 27/12/2019).
Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccion

RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

Normas para laredaccion de proyectos y direccién de obras de edificacion

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

0 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccié d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'O. 14/6/71(BOE: 24/7/91)

Libro de Ordenes y visitas

D 461/1997, de 11 de marg

Certificado final de direccion de obras

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO

Us de I'edifici

Habitatge

Llei de I'habitatge

Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correccio errades (DOGC 7/2/2008)

Condicions minimes d’habitabilitat dels habitatges i la cédula d’habitabilitat

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d’accessibilitat per als edificis d’habitatge, tant elements comuns
com a l'interior de I'habitatge.

Acreditacié de determinats requisits préviament a I'inici de la construccié dels habitatges
D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.

Llocs de treball

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo



RD 486/1997, de 14 d’abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y
Higiene

en el trabajo”. (0. 09/03/1971)

Altres usos

Segons reglamentacions especifiques

NORMATIVA APLICABLE

Accessibilitat

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS Y
EDIFICACIONES

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no
discriminacién y acceso universal.

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA

CTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacié i accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) | LES SEVES MODIFICACIONS

LLEI D’ACCESSIBILITAT

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)

CODI D'ACCESSIBILITAT DE CATALUNYA, DE DESPLEGAMENT DE LA LLEI 20/91

D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seg uretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacié

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Seguretat en cas d’incendi

CTE PART | EXIGENCIES BASIQUES DE SEGURETAT EN CAS D’INCENDI, SI

CTE DB SI DOCUMENT BASIC SEGURETAT EN CAS D’INCENDI

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) | LES SEVES MODIFICACIONS

CTE DB SI DOCUMENT BASIC SEGURETAT EN CAS D’INCENDI

REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

PREVENCIO | SEGURETAT EN MATERIA D’INCENDIS EN ESTABLIMENTS, ACTIVITATS, INFRAESTRUCTURES
| EDIFICIS.

LLEI 3/2010 DEL 18 DE FEBRER (DOGC: 10.03.10),

INSTRUCCIONS TECNIQUES COMPLEMENTARIES, SPS (DOGC 26/10/2012)

Ordenanca Municipal de proteccié en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a Barcelona)

Seguretat d’utilitzacio i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat

SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades

SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacio

SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament

SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment

SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp

NORMATIVA APLICABLE

SUA-9 Accessibilitat
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) | LES SEVES MODIFICACIONS

Salubritat

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Proteccié enfront de la humitat

HS 2 Recollida i evacuaci6 de residus

HS 3 Qualitat de I’aire interior

HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuacioé d’aigiies

HS 6 Protecci6 contra I’exposicié al rado

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula I’adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Protecci6 enfront del soroll

CTE PART | EXIGENCIES BASIQUES D’HABITABILITAT PROTECCIO DAVANT DEL SOROLL, HR
CTE DB HR DOCUMENT BASIC PROTECCIO DAVANT DEL SOROLL

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) | LES SEVES MODIFICACIONS

LEY DEL RUIDO

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

ZONIFICACION ACUSTICA, OBJETIVOS DE CALIDAD Y EMISIONES ACUSTICAS

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

LLEI DE PROTECCIO CONTRA LA CONTAMINACIO ACUSTICA

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)



Reglament de la Llei 16/2002 de proteccié contra la contaminaci6 acustica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Es regula I’adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Ordenances municipals

Estalvi d’energia

CTE PART | EXIGENCIES BASIQUES D’ESTALVI D’ENERGIA, HE

CTE DB HE DOCUMENT BASIC ESTALVI D’ENERGIA

HE-0 LIMITACIO DEL CONSUM ENERGETIC

HE-1 LIMITACIO DE LA DEMANDA ENERGETICA

HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques

HE-3 Eficiéncia energética de les instal-lacions d’il-luminacié

HE-4 CONTRIBUCIO SOLAR MINIMA D’AIGUA CALENTA SANITARIA
HE-5 CONTRIBUCIO FOTOVOLTAICA MINIMA D’ENERGIA ELECTRICA
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

NORMATIVA APLICABLE
Es regula I’adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

Sistemes estructurals

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul

CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacio

CTE DB SE C Document Basic Fonaments

CTE DB SE A Document Basic Acer

CTE DB SE M Document Basic Fusta

CTE DB SE F Document Basic Fabrica

CTE DB Sl 6 Resisténcia al foc de I’estructurai Annexes C,D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

NCSE-02 Norma de Construccién Sismorresistente. Parte general y edificacién

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

EHE-08 Instruccién de hormigén estructural

RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)

Instruccié d'Acer Estructural EAE

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)

El RD especifica que el seu ambit d'aplicacio és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant
d'edificacié com d'enginyeria civil i que en obres d'edificaci6 es pot fer servir indistintament aquesta Instruccio i el DB
SE-A Acer del Codi Técnic de I'Edificacio.

NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacio
estructural dels sostres d’edificis d’habitatges

O 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccié enfront de la humitat

CTE DB HR Protecci6é davant del soroll

CTE DB HE 1 Limitaci6 de la demanda energetica

CTE DB SE AE Accions en I’edificacio

CTE DB SE F Fabricai altres

CTE DB Sl Seguretat en cas d’Incendi, Sl 1i Sl 2, Annex F

CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacié i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) | LES SEVES MODIFICACIONS.

CODI D'ACCESSIBILITAT DE CATALUNYA, DE DESPLEGAMENT DE LA LLEI 20/91
D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Es regula I’adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

NORMATIVA APLICABLE
SISTEMA DE CONDICIONAMENTS, INSTAL-LACIONS | SERVEIS

Instal-lacions de recollida i evacuacio de residus
CTE DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ordenances municipals

INSTAL-LACIONS D’AIGUA

CTE DB HS 4 SUBMINISTRAMENT D’AIGUA

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CTE DB HE 4 CONTRIBUCIO SOLAR MINIMA D’AIGUA CALENTA SANITARIA
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CRITERIOS SANITARIOS DEL AGUA DE CONSUMO HUMANO

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003)

Criterios higiénico-sanitarios parala prevencion y control de la legionelosis.
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

REGLAMENTO D’EQUIPS A PRESSIO. INSTRUCCIONS TECNIQUES COMPLEMENTARIES
RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009)



Es regula I’adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencié i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a I’estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacié obligatoria als edificis
destinats a serveis publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges financats amb ajuts atorgats o
gestionats per la Generalitat de Catalunya)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)

Ordenances municipals

Instal-lacions d’evacuacié

CTE DB HS 5 Evacuaci6 d’aiglies

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula I’adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) |1 D111/2009 (DOGC16/7/2009)

Ordenances municipals

Instal-lacions de proteccié contra el radé
CTE DB HS 6 PROTECCIO CONTRA L’EXPOSICIO AL RADO
RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel qual es modifica el Codi Técnic de I'Edificacié (BOE 27/12/2019).

INSTAL-LACIONS TERMIQUES

CTE DB HE 2 RENDIMENT DE LES INSTAL-LACIONS TERMIQUES (REMET AL RITE)

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

NORMATIVA APLICABLE

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors correccions d’errades i modificacions
Requisits de disseny ecologic aplicables als productes que utilitzen energia

RD 1369/2007 (BOE 23.10.2007)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de lalegionelosis

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

REGLAMENTO D’EQUIPS A PRESSIO. INSTRUCCIONS TECNIQUES COMPLEMENTARIES
RD 2060/2008 (BOE: 05/02/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencio6 i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal-lacions de ventilacié

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d’errades (BOE 28/2/2008)

CTE DB SI 3.7 Control de humos

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de combustibles

Gas natural i GLP

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS.

ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) en depésitos fijos

ITC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) para uso propio
ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos

RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006)

REGLAMENTO GENERAL DEL SERVICIO PUBLICO DE GASES COMBUSTIBLES

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificacié (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot alld que contradiguin o
s’oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES

O 18/11/74 (BOE: 6/12/74) modificacié (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot allo que contradiguin o s’oposin
al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Gas-oil

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IP-03 "INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO
PROPIO"

RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999)

Instal-lacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tensién. Instrucciones Técnicas Complementarias

NORMATIVA APLICABLE

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA (ITC) BT 52 “INSTALACIONES CON FINES ESPECIALES.
INFRAESTRUCTURA PARA LA RECARGA DE VEHICULOS ELECTRICOS”, DEL REGLAMENTO
ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION, Y SE MODIFICAN OTRAS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS DEL MISMO.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014)



CTE DB HE-5 CONTRIBUCIO FOTOVOLTAICA MINIMA D’ENERGIA ELECTRICA

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Actividades de transporte, distribucién, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligaci6 de centre de transformacid, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tensién y sus
instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008). En vigor a partir del 19.03.2008.

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de
transformacion

RD 3275/1982 (BOE: 1/12/82) correcci6 d’errors (BOE: 18/1/83)

Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion

Resolucié 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Connexié d’instal-lacions fotovoltaiques a la xarxa de baixa tensié

RD 1663/2000, de 29 de setembre (BOE: 30.09.00)

Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa
electrica

D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

NORMES TECNIQUES PARTICULARS DE FECSA-ENDESA RELATIVES A LES INSTAL-LACIONS DE XARXA |
A LES INSTAL-LACIONS D’ENLLAG

RESOLUCIO ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)

CONDICIONS DE SEGURETAT EN LES INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES DE BAIXA TENSIO D’HABITATGES
Instruccio 9/2004, de 10 de maig, Direccié General de Seguretat industrial

Es fixa un termini provisional per a la inscripcié de les instal-lacions d’energia eléctrica de baixa extensio ja
existents, sotmeses al réegim d’inspeccié periodica.

Instruccio 10/2005, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines

Es prorroguen els terminis establerts a la Instruccié 10/2005, de 16 de desembre, relativa a lainscripcio de
les instal-lacions d’energia eléctrica de baixa extensio ja existents, sotmeses al réegim d’inspeccié periodica
Instruccio 3/2010, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques
Resolucié 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Instal-lacions d’il-luminacié

CTE DB HE-3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

NORMATIVA APLICABLE

REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurréncia

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Llei d’ordenacié ambiental de ’enllumenament per a la proteccié del medi nocturn
Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificacio

Instal-lacions de telecomunicacions

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE
TELECOMUNICACION

RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificaci6 Ley 38/99
(BOE 6/11/99).

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso alos servicios
de telecomunicacion en el interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento reguladors de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la
actividad de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones, aprobado por el real decreto
401/2003.

Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27.06.2003)

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcién de televisiéon en el proceso de su
adecuacion paralarecepciéon de TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de
las infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS

RIPCI REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

RD 1942/93 (BOE 14/12/93), modificacions per O. 16.04.98 (BOE 28.04.98)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93y es revisa el Anejo y sus apéndices

0 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB SI 4 Instal-lacions de proteccié en cas d’incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de proteccié al llamp
CTE DB SUA-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per I’accié del llamp
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Certificacié energeética dels edificis
PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS



Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)
NORMATIVA APLICABLE

Control de qualitat

Marc general

Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) | LES SEVES MODIFICACIONS. ACTUALITZACIO DB HE: ORDEN FOM/
1635/2013, (BOE 12/09/2013) AMB CORRECCIO D'ERRADES (BOE 08/11/2013)

EHE-08 Instruccién de hormigén estructural. Capitulo 8. Control

RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008)

Control de qualitat en I'edificacié d’habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correcci6 d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92
i 12/9/94)

Normatives de productes, equips I sistemes (no exhaustiu)

Disposiciones para la libre circulacion de los productos de construccién

RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.
Clasificacion de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funcion de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) i modificacié per RD 110/2008 (BOE: 12.02.2008)

Actualizacion de las fichas de autorizacién de uso de sistemas de forjados

R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix 'TEHE-08.
RC-92 Instruccién para larecepcion de cales en obras de rehabilitacion de suelos

0O 18/12/1992 (BOE: 26/12/92)

UC-85 recomanacions sobre I'is de cendres volants en el formigé

O 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-08 Instruccién paralarecepciéon de cementos

RD 956/2008 (BOE: 19/06/2008), correccié d’errades (BOE: 11/09/2008)

Criteris d’utilitzacié en 'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacié

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

Gestio de residus de construcci6 i enderrocs

Text refos de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion

RD 105/2008, d'1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gesti6 de residus de la construcci6 de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i
gesti6 de residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicio controlada dels
residus de la construccio.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Operaciones de valorizaciéon y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos

O MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados

Llei 22/2011 , de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

NORMATIVA APLICABLE
Llibre de I’edifici

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacio: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificacié pels Pressupostos
generals de 'estat per a I'any 2003. art. 105

Codigo Técnico de la Edificaciéon, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llibre de I'edifici per edificis d’habitatge

D 67/2015 (DOGC 7/8/2015)

NORMATIVA APLICABLE
Normativa técnica d’urbanitzacié
General
Llei 3/2012 Modificacié del Text refés de la Llei d’'urbanisme
(DOGC 29/2/2012)
Decret Legislatiu 1/2010 Text refos de la Llei d’urbanisme
(DOGC 5/8/2010)
Decret 305/2006 , de 18 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament d’'urbanisme
(DOGC 24/7/2006)
Cdédigo Técnico de la Edificacion

DB S| 5 Seguridad en caso de incendio. Intervencion de los bomberos
(BOE 28/03/2006)

RD 2267/2004, REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES, RSCIEL. ANEXO II
(BOE 17/12/2004)



Decret 123/2005, de mesures de prevencio dels incendis forestals en
les urbanitzacions sense continuitat immediata amb la trama urbana.
(DOGC niim. 4407 de 16/06/2005)

Llei 20/1991 de promoci6 de I'accessibilitat i de supressio de barreres arquitectoniques.
Capitol 1: Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques
(DOGC niim. 1526 de 4/12/1991)

Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promoci6 de I'accessibilitat i de
supressio de barreres arquitectoniques, i d’'aprovacié del Codi d’accessibilitat. (Capitol 2:
Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques —-BAU-)

(DOGC num. 2043 de 28/04/1995)

Reial Decret 505/2007, pel qual s’aproven les condicions basiques d’accessibilitat
i no discriminacio de les persones amb discapacitat per a 'accés i utilitzacié dels espais
publics urbanitzats i edificacions.

(BOE 11/05/2007)

Llei 9/2003, de mobilitat
(DOGC 27/6/2003)

Vialitat

Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.1-IC

“Secciones de firme”, de la instruccion de Carreteras.
(BOE 12/12/2003)

Orden FOM/3459/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la horma 6.3-IC:
“Rehabilitaciéon de firmes”, de la Instruccién de carreteras.
(BOE 12/12/2003)

Orden 27/12/1999, Norma 3.1-IC. "Trazado, de la Instruccion de carreteras”

(BOE 2/02/2000)
NORMATIVA APLICABLE

Orden de 14/05/1990 por la que se aprueba la Instruccion de carreteras 5.2-1C
“Drenaje superficial”
(BOE 23/05/1990)
- UNE-EN-124 1995. Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion

utilizadas por peatones y vehiculos. Principios de construccion, ensayos de tipo,
marcado, control de calidad.

Ordre 2/07/1976, “PG-3/88, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para obras de carreteras” (BOE 2/07/1976 i 7/07/1976 respectivamente).
ORDEN FOM/475/2002, de 13 febrero, por la que se actualizan determinados articulos
del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes
relativos a Hormigones y Aceros. (BOE 6/3/2002)
Modificacions i derogacions: veure analisi juridic al format HTML del BOE
Geneéric d’instal-lacions urbanes

Decret 120/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya:

Caracteristiques que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents
subministraments publics que discorren pel subsol.
(DOGC num. 1606 de 12/06/1992)
Decret 196/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya pel que
es modifica I'apartat a) del preambul i el punt 1.2 de l'article 1 del Decret 120/1992.
(DOGC num. 1649 de 25/09/1992)

Ordenanca d’obres i d’instal-lacions de serveis en el domini pablic municipal de la ciutat
de Barcelona.
(BOP 22/05/1991)

Especificacions Técniques de les companyies subministradores dels diferents serveis.

Normes UNE de materials, sistemes o métodes de col-locacio i calcul
Xarxes de proveiment d’aigua potable



Reial Decret 606/2003, de 23 de maig de 2003, modificaci6 del Reglament de domini public
hidraulic.
(BOE 6/6/2003)

Decret Legislatiu 3/2003, de 4 de novembre de 2003, Text refds legislacié en matéria

d’aigues de Catalunya
(DOGC 21/11/2003)

Real Decreto 140/2003, de 7 de febrer, por el que se establecen los criterios sanitarios de

la calidad del agua i el consumo humano
(BOE 21/02/2003)

Real Decreto Legislativo 1/2001 de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de

la Ley de aguas.
(BOE 24/07/01)

Llei 6/1999, de 12 de juliol, d’'ordenacio, gestio i tributacié de l'aigua.
(DOGC 22/07/99)
Ordre 28/07/1974, s’aprova el “Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de

abastecimiento de agua
NORMATIVA APLICABLE
(BOE 2/10/1974 i 3/10/1974 respectivament)

Norma Tecnologica NTE-IFA/1976, “Instalaciones de fontaneria: Abastecimiento”

Norma Tecnoldgica NTE-IFR/1974, “Instalaciones de fontaneria: Riego”
Hidrants d’incendi
Real Decret 1942/1993 pel que s’aprova el “Reglamento de Instalaciones de Proteccién

contra incendios”
(BOE 14/12/1993)
xarxes de sanejament
Decret 130/2003, de 13 de maig, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis publics de
sanejament
(DOGC 29/05/2003)
Real Decreto-Ley 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes
aplicables al tractament de les aiglies residuals urbanes.
(BOE 20/12/1995)
Ordre 15/09/1986. “Tuberias. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias
de Saneamiento de Poblaciones”.
(BOE 23/09/1986)
Xarxes de distribucio de gas canalitzat

Real Decreto 919/2006 “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles

gaseosos y sus instrucciones complementarias”
(BOE 4/09/2006)
ITC-ICG 01 Instalaciones de distribucion de combustibles gaseosos por canalizacion
ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) en depdsitos
fijos

Ordre 18/11/1974 s’aprova el “Reglamento de redes y acometidas de combustibles
gaseosos.
Ordre 26/10/1983 modifica la Ordre 18/11/74, per la que s’aprova el “Reglamento de redes y
acometidas de combustibles gaseosos” derogat en tot alld que contradiguin o s’oposin al
que es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles
gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Real Decret 2913/1973, “Reglamento general del servicio publico de gases combustibles”

(BOE 21/11/1973, modificacié BOE 21/5/75; 20/2/84) derogat en tot alld que contradiguin o
s'oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de
combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD
919/2006



NORMATIVA APLICABLE

Xarxes de distribucié d’energia electrica
GENERAL

Llei 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector eléctrico
(BOE 28/11/1997)

Real Decreto 1955/2000, por el que se regulan las actividades de trasnporte, distribucion

comercialitzacion de instalaciones de energia eléctrica.
(BOE 27/12/2000) correccio d’errades (BOE 13/03/2001)
ALTA TENSIO

Real Decreto 223/2008 “Condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas

eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a
09”
(BOE: 19/3/2008) modificat pel Real Decreto 560/2010 (BOE 22/5/2010)

Resoluciéo ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes técniques particulars de Fecsa-

Endesa relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag. (DOGC num.
4827 de 22/2/2007).
NTP - LAMT Linies aéries de mitjana tensio
NTP - LSMT Linies subterranies de mitjana tensio
BAIXA TENSIO
Real Decreto 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension.
(BOE num. 224 18/09/2002)
En particular:
ITC BT-06 Redes aéreas para distribucion en baja tension
ITC BT-07 Redes subterraneas para distribucion en baja tensiéon
ITC BT-08 Sistemas de conexién del neutro y de las masas en redes de distribucién
ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior
ITC BT-10 Previsién de cargas para suministros en baja tension
ITC BT-11 Redes de distribucion de energia eléctrica. Acometidas

Resolucié ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes técniques particulars de Fecsa-
Endesa relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag
(DOGC num. 4827 de 22/2/2007)
NTP - LABT Linies aéries de baixa tensio
NTP - LSBT Linies subterranies de baixa tensio
CENTRES DE TRANSFORMACIO
Real Decret 3275/1982, “Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de

seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacién”
(BOE 1/12/1982, (Correccit d’errors BOE 18/01/83)
NORMATIVA APLICABLE
Ordre de 6/07/1984, s’aprova les "Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-MIERAT,
del Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales
eléctricas y centros de transformacion”
(BOE 01/08/1984)
Resolucié 19/06/1984: “Ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion”.
(BOE 26/06/1984)
Resoluciéo ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes técniques particulars de Fecsa-

Endesa relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag
(DOGC 22/2/2007)
NTP — CT Centres de transformacio en edificis
NTP — CTR Centres de transformacio I'entorn rural
ENLLUMENAT PUBLIC
Real Decreto 1890/2008 Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de
alumbrado exterior y sus instrucciones técnicas complementarias EA-01 a EA-07.
(BOE 19/11/2008)

Llei 6/2001, d’ordenacié ambiental de I'’enllumenat per a la proteccié del medi ambient



(DOGC 12/06/2001)
Real Decreto 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja

Tension, ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior.
(BOE 18/09/2002)

Norma Tecnoldgica NTE-IEE/1978. “Instalaciones de electricidad: Alumbrado exterior”.
Xarxes de telecomunicacions
Especificacions técniques de les Companyies



